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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 1197/2009/EK RENDELETE
(2009. november 30.)

a gronlandi laposhalra vonatkozé helyreillitisi tervnek az Eszaknyugat-atlanti Haldszati Szervezet
keretében torténd létrehozdsirdl sz6l6 2115/2005/EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzddésre és kiilo-

nosen

annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,

mivel:

(1)

A 2005. december 20-i 2115/2005/EK rendelet (') végre-
hajtja az Eszaknyugat-atlanti Haldszati Szervezet (a tovab-
biakban: NAFO) altal a gronlandi laposhalra vonatkozéan
elfogadott helyredllitdsi tervet.

2007 szeptemberében tartott 29. éves iilésén a NAFO az
emlitett helyreallitdsi tervet érint6 médositdsokat fogadott
el. A szoban forgé moédositdsok a fogdsok jelentésével
kapcsolatos  erdteljesebb  intézkedéseket, valamint a
NAFO teriiletére belépd és azt elhagyd hajok tengeren
torténd  ellendrzésének fokozdsdt célzé tovabbi ellen-
Srzési intézkedéseket vezetnek be.

Kovetkezésképpen a helyredllitasi tervet érint6 moddosi-
tasok végrehajtdsa érdekében a 2115/2005/EK rendeletet
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2115/2005[EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

1. A szoveg a kovetkezd cikkel egésziil ki:

() HL L 340., 2005.12.23., 3. o.

,5a. cikk
Belépés a NAFO szabilyozisi teriiletére

(1) Az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett haldszhajok
gronlandi laposhalra irdnyuld haldszat céljabdl csak a kovet-
kezg feltételek teljesiilése esetén léphetnek be a NAFO szaba-
lyozési teriiletére:

a) a fedélzeten minden fogdst figyelembe véve kevesebb
mint 50 tonna zsakmdny taldlhaté; vagy

b) a hajok megfelelnek a (2), (3) és (4) bekezdésben megilla-
pitott eljardsnak.

(2)  Amennyiben a haldszhajé a fedélzetén a NAFO szaba-
lyozdsi teriiletén kivill ejtett, 50 tonndt kitevS vagy ezt
meghaladé mennyiségii fogast szdllit, a NAFO szabélyozasi
teriiletére vald belépés el6tt legaldbb 72 6rdval e-mailben
vagy faxon eljuttatja a kovetkez$ informdciokat a NAFO
Titkdrsaganak:

a) a fedélzeten térolt fogds mennyisége;

b) az a helyzet (foldrajzi szélesség/hossziisdg), amelyben a
hajé kapitdnya szerint a hajé el6relathatélag megkezdi a
halészati tevékenységet; és

c) a foldrajzi helyzet elérésének becsiilt idGpontja.

(3) Ha egy ellenérhajé a (2) bekezdésben emlitett infor-
maéciok megkiildését kovetSen jelzi az ellendrzés végrehajta-
sara irdnyulé szandékat, az adott haldszhajéval kozolnie kell
az ellendrzés tervezett helyszinének koordindtdit. Az ellen-
6rzés helyszine nem lehet 60 tengeri mérfolddel tdvolabb
att6l a ponttdl, ahol a haldszhajé a kapitny becslése szerint
megkezdi a haldszatot.

(4) A (2) bekezdésben emlitett haldszhajo a kovetkezd
esetekben kezdheti meg a haldszati tevékenységet:
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ha erre vonatkozd értesitést kap a NAFO Titkdrsdgatol;

ha a (3) bekezdéssel Gsszhangban elvégzett ellendrzést
kovetSen az ellenérhajotdl arra vonatkozd tdjékoztatdst
kap, hogy megkezdheti a haldszatot;

ha az ellenérhajé az att6l szdmitott hdrom o6rdn belil
nem kezdte meg az ellenérzést, hogy a haldszhaj6 a (3)
bekezdéssel dsszhangban megjelolt ellendrzési helyszinre
érkezett;

ha a NAFO szabdlyozisi teriiletre valé belépéséig nem
kap arra vonatkozé tdjékoztatdst a NAFO Titkdrsdgatol
vagy egy ellendrhajotol, hogy egy ellendrhajé a (3) bekez-
déssel osszhangban ellendrzést kivan végrehajtani.”

2. A 6. cikk a kovetkez6képpen médosul:

a)

az (1) bekezdés b) pontjanak helyébe a kovetkez8 szoveg
1ép:

,b) a gronlandi laposhal mennyisége 6tnaponként, bele-
értve azt is, ha nem volt fogds. Ezt a jelentést els§

alkalommal legkésébb a hajonak a 2. alteriiletre és a
3KLMNO korzetekbe vald belépését kovets tizedik
nap végéig kell tovébbitani;”;

b) a (2) és (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) A tagdllamok az (1) bekezdés szerinti jelentések
kézhezvételét kovetden tovabbitjak azokat a Bizottsagnak.
A Bizottsig az (1) bekezdés b) pontja szerinti jelentést
azonnal tovabbitja a NAFO Titkdrsdga szdmdra.

(3) Attdl az id6ponttdl kezd6dGen, amikortdl dgy
tekinthetd, hogy a (2) bekezdés szerint jelentett kifogott
gronlandilaposhal-mennyiségek kimeritették a tagallam
kvétdjanak 75 %-at, a kapitdnyoknak az (1) bekezdés b)
pontjaban elgirt jelentéseket haromnaponta kell tovabbi-
taniuk.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. ASK
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IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2009/139/EK IRANYELVE
(2009. november 25.)

77

a motorkerékpirok és segédmotoros kerékpdirok eldirt azonositdsi jelzéseirdl

(kodifikélt valtozat)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 95. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Szerz8dés 251. cikkében megdllapitott eljdrasnak megfele-
16en (3),

mivel:

(1) A motorkerékpdrok és segédmotoros kerékparok eldirt
azonositdsi jelzéseir6l sz0l6, 1993. jlnius 14-i
93/34/EGK tandcsi irdnyelvet (}) tobb alkalommal jelen-
tésen modositottak (¥). Az dttekinthetGség és érthetéség
érdekében ezt az irdnyelvet kodifikalni kell.

(2) A 93/34[EGK irdnyelv egyike az EK-tipusjovdhagyasra
vonatkoz6, a motorkerékpdrok és segédmotoros kerék-
parok tipusjévahagydsardl sz6l6, 2002. madrcius 18-i
2002[24[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv altal
hatalyon kiviil helyezett, a motorkerékpérok és segédmo-
toros kerékpérok tipusjévahagydsardl sz6l6, 1992. janius
30-1 92/61/EGK tandcsi irdnyelv (°) szerinti EK-tipus-jova-

() HL C 77., 2009.3.31., 41. o.

() Az Eurdpai Parlament 2008. november 18-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2009. november 10-i
hatdrozata.

() HL L 188., 1993.7.29,, 38. o.

(*) Ldsd a II. melléklet A. részét.

() HL L 124, 2002.5.9., 1. o.

hagydsi rendszerre vonatkozd egyedi irdnyelveknek, és
miszaki el6irdsokat dllapitott meg a motorkerékpdrok
és segédmotoros kerékparok kialakitdsat és felépitését ille-
téen az elSirt azonositdsi jelzésekre tekintettel. Ezek a
miiszaki el6irdsok a tagllamok jogszabdlyainak kozelité-
sére vonatkoztak annak érdekében, hogy a 2002/24/EK
irdnyelv szerinti EK-tipus-j6vdhagydsi eljdrast alkalmazni
lehessen minden jérmiitipus esetében. Kovetkezésképpen
a 2002/24/[EK iranyelv dltal meghatdrozott, a jarmfrend-
szerekre, -alkatrészekre és 6ndllo miiszaki egységekre
vonatkozd rendelkezések ezen irdnyelvre is alkalma-
zandok.

(3)  Ez az irdnyelv nem képezheti akaddlydt annak, hogy
néhdny tagdllam a motorkerékparok és segédmotoros
kerékparok el8irt jelzéseire tekintettel, hdtranyos megkii-
lonboztetés nélkill megtartson a kozlekedési szabélyok
alkalmazdsdra vonatkozé kotelezd erejii kiilon el8ira-
sokat, feltéve, hogy ezek a sajatos kovetelmények a
jarmiivek haszndlatira vonatkoznak, és nem jelentenek
olyan szerkezeti valtoztatdsokat, amelyek akadilyozndk
ennek a jarmtipusnak a Kozosségen beliili tipusjévaha-
gyasat.

(4 Ez az irdnyelv nem érinti a II. melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére és alkalmazdsara vonatkozé hatdrid6kkel
kapcsolatos tagdllami kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Ezt az irdnyelvet kell alkalmazni a 2002/24[EK irdnyelv
1. cikkében emlitett valamennyi jarmiitipus el8irt azonositdsi
jelzésére.

2. cikk

A motorkerékpir és segédmotoros kerékpdr szdmdra el&irt
azonositdsi jelzéseire vonatkozé EK-alkatrész tipusjovahagyds
megaddsdhoz sziikséges eljdrdst, valamint e jarmtvek szabad
druforgalomba hozataldnak feltételeit a 2002/24/EK irdnyelv IL
és IIL fejezete rogziti.
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3. cikk

Az 1. melléklet miszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitdsahoz
szitkséges mddositdsokat a 2002/24[EK irdnyelv 18. cikkének
(2) bekezdésében emlitett eljarasnak megfelelGen kell elfogadni.

4. cikk

(1) A tagdllamok az el6irt azonositési jelzésekkel kapcsolatos
okokbdl nem tagadhatjdk meg az ezen irdnyelv elSirdsainak
megfelel6 motorkerékparok és segédmotoros kerékparok EK-
tipusjévahagydsit, illetve nem tilthatjdk meg a nyilvantartdsba
vételitket, értékesitésiiket vagy forgalomba helyezésiiket.

(2) A tagdllamok az el6irt azonositdsi jelzésekkel kapcsolatos
okokbdl megtagadjak azon 4j motorkerékparok és segédmo-
toros kerékpdrok EK-tipusjévahagydsit, amelyek nem felelnek
meg ezen irdnyelv el8irdsainak.

(3) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguknak
azon fébb rendelkezéseit, amelyeket az ezen irdnyelv dltal
szabdlyozott teriileten fogadtak el.

5. cikk

A 1L melléklet A. részében felsorolt irdnyelvek dltal mddositott
93/34/EGK irdnyelv hatdlydt veszti, a I. melléklet B. részében
emlitett irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd atiiltetésére és

alkalmazdsdra vonatkozé hatdrid6kkel kapcsolatos tagdllami
kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatélyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd hivatkozdsokat

erre az irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni a

mellékletben III. szerepl§ megfelelési tdblazattal 6sszhangban.
6. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-

detését kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

Ezt az irdnyelvet 2010. junius 1-jétd] kell alkalmazni.

7. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2009. november 25-én.

az EurGpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

A. TORSTENSSON

az elnok
J. BUZEK
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I. MELLEKLET

P

A MOTORKEREKPAROK ES SEGEDMOTOROS KEREKPAROK ELOIRT AZONOSITASI JELZESEIRE

1.1.

2.2.

2.3.

3.1.

3.1.1.1.

3.1.1.2.

VONATKOZO RENDELKEZESEK

ALTALANOS RESZ

Minden jarmiivet el kell ldtni egy, az aldbbi pontok rendelkezései szerinti tdbldval és jelzésekkel. Az adattdblat és
a jelzéseket a gydrténak vagy meghatalmazottjdnak kell felhelyeznie.

GYARI ADATTABLA

A gyari adattdbldt az 1. fuggelékben bemutatott példa alapjdn a jarmi egyik konnyen hozziférhetd, olyan részén
kell szildrdan rogziteni, amelyet a jarmd hasznalata sordn normal koriilmények kozott nem kell kicserélni. A
gyari adattdbla jol olvashaté és kitorolhetetlen formdban tartalmazza az aldbbi adatokat a megadott sorrendben:

a gyart6 neve;

az EK-tipus-j6vdhagyasi jel a 2002/24/EK irdnyelv 8. cikke szerint;

a jarmd azonositdsi szdma (VIN);

allohelyi zaj: ... dB(A) ... ford/perc.

A 2.1.2. pont szerinti EK-tipusjévahagyds jelét, valamint a 2.1.4. pont szerinti dllohelyi zajt és fordulatszamot az
EK-alkatrész-tipusjovdhagyds elemeként nem tintetik fel. Ezeket az adatokat azonban minden olyan jarmiivon fel
kell tiintetni, amelyeket a tipusjovdhagydssal megegyezGen gydrtottak.

A gyart6 kiegészitG adatokat helyezhet el az el6irt jelzések alatt vagy mellett, de azon a pontosan megjelolt
négyszogon kiviil, amelyben kizdrélag csak a 2.1.1-2.1.4. pontban megnevezett jelzések szerepelhetnek (ldsd 1.

fuggelék).

A JARMU AZONOSITASI SZAMA

A jarm( azonositdsi szdma azoknak a karaktereknek a meghatdrozott kombindciéjabdl all, amelyeket a gyarto
rendel minden egyes jarm(ihoz. A kombindciénak lehet6vé kell tennie azt, hogy minden jirmd — mds adatok
igénybevétele nélkiil — 30 éven dt a gydrtdjan keresztiil egyértelmden azonosithat legyen. Az azonositdsi szdmra
az alabbi el6irdsok érvényesek:

A jarmi{i azonositdsi szamat fel kell tintetni a gydri adattdblan. Az alvazra vagy a vizkeretre a jairmd jobboldali
részén is fel kell vinni, jol hozzdférhet§ helyen kell az olyan megfelel§ eljards — beiités vagy benyomds —
segitségével felvinni, amely megakaddlyozza a szdm kitorlését vagy megvdltoztatdsat.

A jarmd azonositdsi szdma hdrom részbdl éll, az aldbbiaknak megfelelGen:

Az els6 rész a jirmd gyartdjéhoz, az annak azonositdséra rendelt k6dbdl dll. Ez a kod hdrom karakterbdl éll
(bettik vagy szdmok), amelyeket a gydrté bejegyzett székhelye szerinti orszdg illetékes hatdsdgai a Nemzetkozi
Szabvanyiigyi Szervezet (ISO) engedélyével miikodd nemzetkozi iigynokséggel egyetértésben adnak ki. Az elsé
karakter egy foldrajzi Gvezetet, a mdsodik karakter az Gvezeten beliil egy orszdgot, és a harmadik karakter egy
meghatdrozott gyartét jelol. Ha a gyartd évenként 500-ndl kevesebb jarmtivet gyart, a harmadik karakter mindig
,9”. Az ilyen gyarté azonositisahoz a fent nevezett hatésdg kiadja az azonositdsi szdm harmadik részének
harmadik, negyedik és 6todik karakterét is.

A masodik rész hat karakterbdl 4ll (bettk vagy szdmok), amelyek a jérmd édltaldnos jellemzdit adjdk meg (tipus,
véltozat és a robogdk esetén modell); a hdrom jellemzé mindegyike tobb karakterrel adhaté meg. Ha a gyart6 e
karakterek koziil egyet vagy tobbet nem haszndl fel, a felhasznalatlan helyeket bettikkel vagy szdmokkal kell
kitolteni az egyes jarmtvek gyartinak valasztdsa szerint.
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3.1.1.3.

4.2.

4.2.1.

4.2.2.

4.2.2.1.

4.22.2.

A harmadik rész nyolc karakterbdl 4ll, amelyekbdl az utolsé négynek szdmnak kell lennie; ennek a résznek a
mésik két résszel egyiitt lehetévé kell tennie egy meghatdrozott jarmd egyértelmd azonositdsit. Minden felhasz-
nélatlan helyet 0-val kell kitolteni, hogy meglegyen a karakterek eldirt teljes szdma.

A jarm{ azonositdsi szdmdt — amennyiben ez lehetséges — egy sorban kell megadni. E sor elejét és végét egy
olyan jelzéssel kell behatdrolni, amely nem lehet sem arab szam, sem latin nagybetd, és nem is téveszthet§ Ossze
ilyen karakterekkel.

Kivételes esetben és mszaki okokbdl kétsoros megjelenités is lehetséges. Ebben az esetben azonban a hdrom
rész egyikén beliil sem lehet sortorés, és minden sor elejét és végét olyan jelzéssel kell behatdrolni, amely nem
lehet sem arab szdm, sem latin nagybetd, és nem is téveszthet§ Ossze ilyen karakterekkel.

Az emlitett jelzés alkalmazdsa a hdrom rész kozott egy soron belil (3.1.1. pont) is megengedett.
A karakterek kozott nem lehet szokoz.

KARAKTEREK

A 2. és a 3. pontban meghatdrozottakhoz latin bettiket és arab szdmokat kell hasznalni. A 2.1.1., 2.1.3. és 3.
pontban meghatdrozott adatokhoz azonban latin nagybettiket kell haszndlni.

A jérm{ azonositdsi szdmdnak megaddsanal:

az I, O és Q betdk, valamint a kotdjelek, csillagok és mds kiilonleges jelek haszndlata nem megengedett;

a bettk és a szdmok érjék el az aldbbi minimdlis magassagot:

4 mm azokndl a karaktereknél, amelyek kozvetleniil az alvdzra, az alvazkeretre vagy hasonld jarmdalkatrészre
keriilnek;

3 mm azokndl a karaktereknél, amelyeket a gyari adattdbldn adnak meg.
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1. fiiggelék

Példa egy gydri adattiblira

Az aldbbi példa nem jelenti azt, hogy ezeknek az adatoknak ténylegesen szerepelniiik kell a gydri adattdblan, s a tabla
méretét, a szdmokat és a bettket illetGen sem irdnyado; kizdrdlag példaként szolgdl.

A 2.3. pontban emlitett kiegészit§ adatok az aldbb lithaté négyszogben el8irt adatok ald vagy mellé toldhatok.

STELLA FABBRICA MOTOCICLI
e3 5364
3GSKLM3AC8B120000

80 dB(A) — 3 750 rev/min

Jelmagyardzat:

A fent bemutatott példdban az illet§ jarmiivet a ,Stella Fabbrica Motocicli” gydrtotta; tipusjovdhagyds Olaszorszdgban (e3)
az 5364 szam alatt.

Az azonositdsi szam (3GSKLM3AC8B120000) a kovetkezd tdjékoztatdst nydjtja:
— els6 rész (3GS):
— 3: foldrajzi 6vezet (Eurdpa),
— G: orszdg az Gvezeten belill (Németorszdg),
— S: gyért6 (Stella Fabbrica Motocicli),
— madsodik rész: (KLM3AC):
— KL: jarmdtipus,
— M3: véltozat (jarmt-karosszéria),
— AC: kivitel (jarmdimotor),
— harmadik rész: (88120000):
— 8B12: a jarmd azonositdsa az azonositdsi szim mdsik két részével egyiitt,
— 0000: felhaszndlatlan helyek, amelyeket 0-val kell kitolteni, az el6irt teljes karakterszdm eléréséhez.

Az dllohelyi zaj 80 dB(A) 3 750 ford/percnél.
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2. fiiggelék

Adatkozl6 lap motorkerékpirok és segédmotoros kerékpirok eldirt azonositdsi jelzéseihez

(az EK-alkatrész tipus-jovdhagydsi kérelemhez kell csatolni, ha azt a jarmd EK-tipusjovdhagydsa irdnti kérelemt6l
elkiilontlten nydjtjak be)

Sorszdm (a kérelmez8 adja meg):

A motorkerékpdrokra és segédmotoros kerékpdrokra el6irt azonositasi jelzésekre vonatkozd EK-alkatrész tipus-jévahagyasi
kérelemnek tartalmaznia kell a 2002/24/EK irdnyelv I melléklet I. rész A. szakaszdnak a kovetkezd pontjaiban meghatd-
rozott adatokat:

— 0.1,
— 0.2,
— 0.4-0.6.,

— 9.3.1-9.3.3.
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3. fiiggelék

A hat6sdg megnevezése

P

EK-alkatrész-tipusjévdhagydsi bizonyitviny motorkerékpdrok és segédmotoros kerékpdrok elGirt azonositdsi

jelzéseihez
MINTA
A vizsgdlé intézmény jegyz6konyve kelt
Az EK-alkatrész-tipusjévdhagyds szdma: a kiterjesztés szdma:

1. A jarmd gydri vagy kereskedelmi mdrkaneve:

2. Jarmd tipusa:

3. A gyartd neve és cime:

4. A gyért6 képviselGjének (ha van) neve és cime:

5. A jarmfvet vizsgalatra bemutattak:

6. Az EK-alkatrész-tipusjévihagyds megadva/elutasitva (1):

7. Hely:

8. Kelt:

9. Alairas:

(') A nem kivént rész torlendd.
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II. MELLEKLET

A. RESZ
A hatilyon kiviil helyezett irdnyelv és egymdst koveté médositdsainak listdja

(lasd az 5. cikket)

A Tandcs 93/34/EGK irdnyelve
(HL L 188., 1993.7.29., 38. 0.

A Bizottsig 1999/25[EK irdnyelve
(HL L 104., 1999.4.21,, 19. o)

A Bizottsdg 2006/27[EK irdnyelve Csak a 2. cikk és a II. melléklet

(HL L 66., 2006.3.8., 7. 0.)

B. RESZ

A nemzeti jogba valé itiiltetésre és alkalmazisra elGirt hatiriddk listdja

(ldsd az 5. cikket)

Irényely Atiiltetés hatérideje Alkalmazds napja
93/34/EGK 1994. december 14. 1995. jlnius 14.
1999/25[EK 1999. december 31. 2000. janudr 1. (%)
2006/27[EK 2006. december 31. (**) —

(*) Az 1999/25[EK irdnyelv 2. cikkének megfelelGen:

(**

(1) 2000. janudr 1-jei hatdllyal a tagdllamok az el8irt azonositdsi jelzésekkel kapcsolatos okokbol:

— nem tagadhatjdk meg motorkerékpdrok és segédmotoros kerékpdrokra vonatkozé EK-tipusjovdhagyds megadasit,

— nem tilthatjdk meg motorkerékpdrok és segédmotoros kerékparok nyilvantartisba vételét, értékesitését vagy forgalomba helye-
zését,

amennyiben az el8irt azonositdsi jelzések megfelelnek az ezen irdnyelvvel médositott 93/34/EGK tandcsi irdnyelv kovetelményeinek.

(2)  2000. julius 1-jei hatdllyal a tagllamok megtagadjak barmilyen motorkerékpar- és segédmotoroskerékpdr-tipusra az EK-tipus-
jovahagyds megaddsat az el6irt azonositdsi jelzésekkel kapcsolatos okokbdl, ha az ezen irdnyelvvel médositott 93/34/EGK irdnyelv
kovetelményei nem teljesiilnek.”

A 2006/27 [EK irdnyelv 5. cikkének megfelelGen:

,(1)  2007. janudr 1-jétdl kezdSdden az ezen irdnyelvvel modositott [...], 93/34/EGK, [...] irdnyelv el6irdsainak megfelel§ motor-
kerékpdrok és segédmotoros kerékparok vonatkozdsiban a tagdllamok a kérdéses irdnyelv korébe tartozé indokkal nem tagadhatjak
meg az EK-tipusjévihagyds kiaddsit, és nem tilthatjdk meg az érintett jarmd nyilvantartisba vételét, eladdsit vagy tizembe helyezését.

(2)  2007. julius 1-jétSl kezd6dden a tagdllamok a kérdéses iranyelv korébe tartozé indokkal kotelesek megtagadni az EK-tipusjo-
vihagyds kiaddsit az ezen irdnyelvvel médositott [...], 93/34/EGK, [...] irdnyelv el8irdsainak nem megfelel, Gj motorkerékpdrokra és
segédmotoros kerékpdrokra.”
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1. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

93/34/EGK irdnyelv 2006/27[EK irdnyelv Ez az irdnyelv

1., 2. és 3. cikk 1., 2. és 3. cikk

4. cikk, (1) bekezdés —

— 5. cikk, (1) bekezdés 4. cikk, (1) bekezdés
— 5. cikk, (2) bekezdés 4. cikk, (2) bekezdés
4. cikk, (2) bekezdés 4. cikk, (3) bekezdés
— 5. cikk

— 6. cikk

5. cikk 7. cikk

Melléklet I. melléklet

— 1. mellékelt

— I11. melléklet
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II
(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)
HATAROZATOK
A TANACS HATAROZATA
(2009. november 26.)
a San Marino Koztdrsasiggal kotott monetdris megdllapodds djratirgyaldsa tekintetében az Eurdpai
Kozosség dltal képviselendd allispontrol
(2009/904/EK)
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (5) A Bizottsdg a Monacdval, San Marindval és a Vatikdnnal

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 111. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a Bizottsag ajanldsdra,

az Eurdpai Kozponti Bankkal folytatott konzultdciét kovetSen,

mivel:

(1) Az euro bevezetése Ota a monetdris vagy az atvaltdsi
arfolyammal kapcsolatos iigyek a Kozosség hatdskorébe
tartoznak;

(2) A Tandcsnak kell meghatdroznia a monetdris és deviza-

gazdalkoddsi szabalyozasi kérdéseket érinté megdllapoda-
sokra vonatkozd tdrgyaldsoknak és e megéllapoddsok
megkotésének részletes szabdlyait.

(3) Az Olasz Koztdrsasdg 2000. november 29-én a Kozosség
nevében monetaris megallapoddst kotott San Marino
Koztdrsasiggal.

(4 A Tandcs 2009. februar 10-i kovetkeztetéseiben felkérte a
Bizottsagot, hogy vizsgélja felil a hatdlyos megallapo-
ddsok miikodését és vegye fontoldra az érmekibocsitds
fels6 hatdrdnak novelését.

kotott monetdris megdllapoddsok mitkodésérsl szolo
kozleményben megallapitotta, hogy a San Marino Koztar-
sasaggal jelenleg fennall6 monetdris megdllapoddst médo-
sitani kell, a Kozosséggel monetdris megallapoddst kotott
orszdgok és a Kozosség kozotti kapesolatokra vonatkozd
egységesebb megkozelitési mod biztositdsa érdekében.

(6)  Ezért a San Marindval kotott monetdris megdllapoddst a
lehet6 leghamarabb djra kell tdrgyalni, hogy az 4j szabd-
lyozds 2010. janudr 1-jén, a Tandcs 2009. februdr 10-i
kovetkeztetéseiben jévahagyott, a pénzforgalomba szant
euroérmék nemzeti el6lapjéra és kibocsétdsara vonatkozd
kozos iranymutatdsokrol szolo, 2008. december 19-i
bizottsagi ajanldsban (') az euroérmék bevezetésére
vonatkozé 1j szabdlyokkal egyiitt hatdlyba 1épjen,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Olasz Koztdrsasdg értesiti San Marino Koztdrsasdgot arrol,
hogy az Olasz Koztdrsasdg dltal az Eurdpai Kozosség nevében
San Marino Koztdrsasdggal kotott jelenleg hatdlyos monetdris
megéllapoddst (a tovabbiakban: a megallapodds) a lehet§ legha-
marabb modositani sziikséges és javasolja a megallapodds rele-
vans rendelkezéseinek tjratargyaldsat.

2. cikk

A Kozosség a San Marino Koztarsasiggal kotott megallapodas
Ujratdrgyaldsa sordn az alabbi moédositdsokra torekszik:

() HL L 9., 2009.1.14., 52. o.
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a) A megdllapoddst a Kozosség és San Marino Koztdrsasdg
kozott kell megkotni. A megéllapodas szévege a jelenlegi
megallapodds mddositdsokat tartalmazé kodifikdlt szovege.

b) San Marino Koztdrsasig a jogszabalyok kozvetlen atiiltetése
vagy ezzel egyenértékd intézkedések révén kotelezettséget
véllal valamennyi megfelel§ intézkedés elfogaddsara:

— a Kozosség valamennyi vonatkozd — kiilondsen az érin-
tett intézmények tevékenységéhez és feliigyeletéhez
kapcsolodd — banki és pénziigyi jogszabalyanak alkalma-
zdséhoz;

— a pénzmosds megel6zésérdl, a készpénzes és a nem kész-
pénzes fizetGeszkozokkel, emlékérmékkel és érmékkel
kapcsolatos csalasnak és hamisitisnak a megel6zésérél,
valamint a statisztikai adatszolgdltatasi kovetelményekrdl
sz6l6 valamennyi vonatkozd kozosségi jogszabaly alkal-
mazasihoz;

San Marino Kéztdrsasdg biztositja, hogy 2015. janudr 1-jéig
az Osszes vonatkozd kozosségi banki és pénziigyi jogszabdly
a teriiletén végrehajtésra keriiljon. A megallapodds melléklete
részletezi az emlitett intézkedések elfogaddsdhoz megalla-
pitott hatdriddket.

c) Felil kell vizsgélni a San Marino koztdrsasdgbeli euroérmék
kibocsatdsdra vonatkozdé fels6 hatir meghatirozdsanak
modszerét. Az Gj fels6 hatarértéket olyan modszer alkalma-
zdsdval kell kiszdmitani, amelynek megfelelen a hatar-
értéknek van egy rogzitett — az érmegydijték piacan jelent-
kez§ kereslet kielégitését és ezédltal a San Marind-i érmékkel
valé talzott numizmatikai spekuldcio elkeriilését célzo —
része és egy valtozé része, amelynek kiszamitdsa Ggy
torténik, hogy az Olasz Koztdrsasdg n-1. évi egy fére jutd
atlagos érmekibocsatasit meg kell szorozni San Marino
lakossdgdnak szdmaéval.

d) A megallapodas végrehajtdsa terén tett el6relépés ellendrzése
céljabdl vegyes bizottsdgot kell 1étrehozni. A vegyes bizottsdg
San Marino Koztdrsasdg, az Olasz Koztarsasag, a Bizottsdg és
az Eur6pai Kozponti Bank képviselgibdl dll. A vegyes bizott-
sagnak lehetSséget kell adni arra, hogy az inflici6 és a
gylijt6i piac alakuldsinak figyelembevételéhez minden
évben feliilvizsgdlja a rogzitett részt. A vegyes bizottsdg hatd-
rozatait egyhangulag fogadja el. A vegyes bizottsdg elfogadja
eljarasi szabdlyzatat.

e) San Marino Koztdrsasdg euroérméit az Instituto Poligrafico e
Zecca dello Stato gydrtja. San Marino Koztdrsasagnak
azonban lehetGséget kell kapnia arra, hogy a vegyes bizottsag

egyetértésével az Eurdpai Unibban euroérmét gyartd mds
pénzverdével szerz6dést kothessen. A San Marino Koztar-
sasdg dltal kibocsdtott érmemennyiséget hozzd kell adni az
Olasz Koztarsasdg dltal kibocsdtott érmemennyiséghez, a
kibocsatas teljes mennyiségének az EKB dltali jovdhagydsa
céljabol.

f) A megdllapodds alkalmazdsibél eredd esetleges vitdk rende-
zéséhez az Eurdpai Kozosségek Birdsagat kell kijelSlni.

Ha a K6zosség vagy a San Marino Koztdrsasag gy itéli meg,
hogy a maésik fél nem teljesitette a monetdris megéllapodds
keretében villalt valamely kotelezettségét, a Birésighoz
fordulhat. A Birdsag itélete kotelez§ a felekre nézve, akik
az abban meghatdrozott id6tartamon belill megteszik a
Bir6sag itéletében foglaltak teljesitéséhez szitkséges intézke-
déseket. Amennyiben a K6zosség vagy a San Marino Koztar-
sasag az emlitett idGtartamon beliil nem teszi meg a Birdsag
itéletében foglaltak teljesitéséhez sziikséges intézkedéseket, a
mésik fél haladéktalanul felmondhatja a megéllapodaist.

3. cikk

Az Olasz Koztdrsasag és a Bizottsdg a Kozosség nevében targya-
lasokat folytat San Marino Koztdrsasaggal. Az Olasz Koztdrsa-
sdgot és a Bizottsdgot felhatalmazzdk a megdllapoddsnak a
Koz0sség nevében torténd parafdldsira. Az EKB teljes mértékben
részt vesz a targyaldsokon, és a jovahagydsat kell kérni minden,
a hatdskorébe tartozd kérdésben. Az Olasz Koztdrsasdg és a
Bizottsdg benydjtja a megdllapodds tervezetét a Gazdasigi és
Pénziigyi Bizottsighoz véleménynyilvénitdsra.

4. cikk

A megallapodést parafaldsit kovetSen a Bizottsdgnak jogdban all
a Kozosség nevében megkotni a megallapoddst, kivéve, ha a
Gazdaségi és Pénziigyi Bizottsdg vagy az EKB tgy véli, hogy a
megallapoddst a Tandcs el§ kell terjeszteni.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Olasz Koztdrsasdg, a Bizottsdg és a
Gazdasagi és Pénziigyi Bizottsdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2009. november 26-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. BJORKLUND
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(Az EU-SzerzGdés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES VI. CIME ALAP]AN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2009/905/I1B KERETHATAROZATA
(2009. november 30.)

a laboratériumi tevékenységet végzd igazsdgiigyi szakértGk akkreditdldsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniordl szOl6 szerzddésre, és kiillonosen
annak 30. cikke (1) bekezdésének a) és c) pontjira és 34. cikke
(2) bekezdésének b) pontjdra,

tekintettel a Svéd Kiralysdg és a Spanyol Kiralysdg kezdeménye-

zésére

(),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,

mivel:

(1)

Az Eurdpai Unié célul tlizte ki maga elé az Unidnak a
szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén
alapulé térségként valé fenntartdsit és fejlesztését; a
magas szint{i biztonsdgot a biintetdiigyekben folytatott
rendbrségi és igazsagiigyi egylittmdkodés teriletén a
tagdllamok dltal kozosen végrehajtott fellépések révén
kell megvalositani.

Ez a cél a biinozés megel6zésével és az ellene vald kiizde-
lemmel, a tagdllamok biiniild6z8 hatdsdgai kozotti szoro-
sabb egyiittmtikodésen keresztiil valdsithatd meg, az
emberi jogok, az alapvetd szabadsdgok és a jogallamisdg
alapelveinek és szabdlyainak tiszteletben tartdsa mellett,
amelyeken az Unié alapul és amelyeket a tagdllamok
kozosen vallanak.

A biindzéssel és a blincselekményekkel kapcsolatos infor-
maécidk és operativ bliniildozési informacidk cseréje elen-
gedhetetlen ahhoz, hogy a biinild6z6 hatdsigok sike-
resen el6zhessék meg, vizsgdlhassdk ki és vonhassik
eljards ald a btinozést és a biincselekményeket. Az
Eurdpai Unidrél szolé szerz6dés 30. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontja értelmében a renddrségi egyiittmiikodés
teriiletén megvaldsitandd kozos fellépés sziikségessé teszi
a megfelel§ informdcidk feldolgozasit, amit a személyes
adatok védelmére vonatkozé megfelel6 rendelkezések
alapjan kell elvégezni.

C 174, 2009.7.28., 7. o.

(') HL

4

() HL C 198., 2005.8.12., 1. o.

() HL L 210., 2008.8.6., 12. o.

Az igazsdgiigyi bizonyitékok tekintetében folytatott foko-
zott informdcidcsere és az egyes tagallamokbdl szdrmazé
bizonyitékok mds tagillamokban zajl6 igazsdgiigyi eljira-
sokban valo megnovekedett felhasznaldsa mindinkdbb
sziikségessé teszi, hogy kozos normdkat alakitsanak ki
az igazsaguigyi szakért6k szamadra.

Az egyik tagillamban az igazsagiigyi szakértsi eljardsok
sordn szerzett informdcidkat jelenleg bizonyos mértékd
bizonytalansdg ovezheti egy mdsik tagdllamban a tekin-
tetben, hogy egy adott tirgyat hogyan kezeltek, milyen
modszereket alkalmaztak és a kapott eredményeket
hogyan értelmezték.

A szabadsdg, a biztonsdg és a jog érvényesiilése megerd-
sitésér6l szol6 hdgai program végrehajtdsardl szolo
tandcsi és bizottsagi cselekvési terv (2) 3.4.h) pontjaban
a tagdllamok hangstlyoztdk, hogy 2008-ig meg kell hatd-
rozni a kriminalisztikai laboratériumok mindségi szabva-
nyait.

Kiilonosen fontos a kozos normak bevezetése olyan igaz-
sagiigyi szakért6k esetében, akik kilonleges személyes
adatokhoz, példdul DNS-profilokhoz és daktiloszkopiai
adatokhoz férnek hozzd.

A killonosen a terrorizmus és a hatdrokon dtnyul6
biinozés elleni kiizdelemre irdnyuld, hatdrokon atnydld
egylittm(ikodés megerdsitésérdl sz6l6 2008/615/IB hatd-
rozat  végrehajtdsar6l sz6lo, 2008. jinius = 23-i
2008/616/IB tandcsi hatdrozat 7. cikkének (4) bekez-
dése (°) értelmében a tagdllamok megteszik a szitkséges
intézkedéseket a tobbi tagdllam szdmara hozzaférhetGvé
tett vagy Osszehasonlitds céljdbdl dtadott DNS-profilok
sértetlenségének szavatoldsa érdekében, valamint annak
biztositdsara, hogy ezen intézkedések megfeleljenek
olyan nemzetkdzi szabvdnyoknak, mint az EN ISO/IEC
17025 szabvany (a tovdbbiakban: az EN ISOJIEC 17025
szabvény).
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(9)  DNS-profilokat és daktiloszk6piai adatokat nem csupdn
biintet8eljardsokban  haszndlnak, hanem dldozatok
azonositisdhoz is elengedhetetleniil fontosak, kiilondsen
katasztréfikat kovetSen.

(10) A laboratériumi tevékenységet végzd igazsigiigyi szak-
ért6k akkreditdldsa fontos 1épés az igazsigiigyi szakértSi
informécidknak az Uni6n beliili biztonsigosabb és haté-
konyabb kicserélése felé.

(11) Az akkreditdldst az a nemzeti akkreditdl6 testilet végzi,
amely  kizdr6lagos hatdskorrel rendelkezik annak
megvizsgildsdra, hogy egy adott laboratérium teljesiti-e
a harmonizélt szabvinyokban meghatdrozott kovetelmé-
nyeket. Az akkreditdlé testiilet az adott allam dltal raru-
hadzott hatdskorben jar el. A termékek forgalmazasa
tekintetében az akkreditdlds és piacfeliigyelet elGirdsainak
megillapitasdrol sz60l6, 2008. julius 9-i 765/2008/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') részletes rendel-
kezéseket tartalmaz a nemzeti akkreditdlo testiiletek
hatdskorére vonatkozdéan. Tobbek kozott az emlitett
rendelet 7. cikke szabdlyozza a hatdrokon dtnyudlé akkre-
ditalast tobbek kozott olyan esetekben, amikor az egy
mdsik nemzeti akkreditalé testiilettd] kérhetd.

(120 A tudomdnyos bizonyitékok elemzésére vonatkozd
egységes akkreditdciés szabvany alkalmazdsdval kapcso-
latos megéllapodds hidnya olyan probléma, melyet orvo-
solni kell; ezért a laboratériumi tevékenységet végzé igaz-
erejli  eszkozt szitkséges elfogadni. Az akkreditdlds
megadja a szitkséges garancidkat abban a tekintetben,
hogy a laboratériumi tevékenységeket a vonatkozd
nemzetkozi szabvanyoknak — kiilonosen az EN ISO/IEC
17025 szabvanynak — és az e vonatkozdsban alkalma-
zand6 irdnymutatdsoknak megfelelden végezték el.

(13) Az akkreditaciés szabvany nem akadalyozza meg a tagal-
lamokat abban, hogy — amennyiben szdndékukban all -
sajat nemzeti joghatdsdgukon beliil kiegészit§ szabva-
nyokat koveteljenek meg a laboratériumi tevékeny-
ségekhez.

(14) Az akkreditdlds hozzdjarul az alkalmazott alapvetd anali-
tikai médszerek érvényességébe vetett kolcsonods bizalom
megteremtéséhez. Az akkreditdlds azonban nem frja el6,
hogy mely médszert kell alkalmazni, csak azt, hogy az
alkalmazott médszernek meg kell felelnie az adott célra.

(15) A laboratériumokon kiviil végzett tevékenységek megha-
ladjdk e kerethatdrozat hatdlydt. E kerethatdrozat hatdlya
nem terjed ki példaul a daktiloszképiai adatok felvételére
vagy az egyes események vagy biincselekmények hely-
szinén végzett tevékenységekre vagy a laboratériumokon
kiviil végzett kriminalisztikai elemzésekre, sem.

(16)  Ennek a kerethatdrozatnak nem célja az igazsdgiigyi bizo-
nyitékok igazsdgszolgaltatdsi értékelésére vonatkozo
nemzeti szabalyok harmonizéldsa.

() HL L 218., 2008.8.13., 30. o.

(17) Ez a hatdrozat nem érinti a végrehajtdsat megel6zGen
végzett laboratériumi tevékenységek eredményeinek az
alkalmazandé nemzeti szabélyokkal 6sszhangban megal-
lapitott érvényességét, még akkor sem, ha az igazsagiigyi
szakért6t nem akkreditdltdk az EN ISO[IEC 17025 szab-
vanynak valé megfelelés tekintetében,

ELFOGADTA EZT A KERETHATAROZATOT:

1. cikk

cél
(1) E kerethatdrozat célja annak biztositdsa, hogy a valamely
tagdllam akkreditdlt igazsdgiigyi szakért6i altal végzett laboraté-
riumi tevékenységek eredményét a blincselekmények megel§zé-
séért, kivizsgdldsdért és eljards ald vondsdért felelgs hatdsdgok
egyenértékiinek ismerjék el a barmely mds tagdllamban az EN
ISOJIEC 17025 szabvanynak megfelel6en akkreditalt igazsdg-
tigyi szakért6k altal végzett laboratériumi tevékenységek ered-
ményével.

(2) Ez a cél annak biztositdsdval valésithaté meg, hogy a
nemzeti akkreditdlé testiilet az EN ISOJIEC 17025 szabvdnynak
megfelelSen akkreditélja a laboratériumi tevékenységet végzd
igazsagiigyi szakértdket.

2. cikk
Hatily

A kerethatdrozat az aldbbiakat eredményezd laboratériumi tevé-
kenységekre vonatkozik:

a) DNS-profil; és

b) daktiloszképiai adatok.

3. cikk
Fogalommeghatdrozisok

E kerethatdrozat alkalmazdsdban:

a) ,laboratériumi tevékenység™ tdrgyakon hagyott nyomok
felkutatasakor és megtaldldsakor, valamint igazsagiigyi bizo-
nyitékok elShivisakor, elemzésekor és értelmezésekor, labo-
ratériumban végzett barmilyen tevékenység szakért6i véle-
mény nyilvanitdsa vagy igazsdgiigyi bizonyitékok cseréje
céljabol;

b) ,laboratériumi tevékenység eredménye”: barmilyen analitikai
eredmény és kozvetleniil kapcsolodo értelmezés;

) ,igazsagiigyi szakért6™ az illetékes biiniildoz8 vagy igazsdg-
tigyi hatésdgok kérésére igazsagiigyi laboratériumi tevékeny-
séget végz$ barmilyen magdn- vagy dllami szervezet;



L 322/16 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2009.12.9.
d) ,nemzeti akkreditdl6 testiilet”: egy tagdllam egyetlen olyan ruldst célzd — tobbek kozott a tapasztalatok cseréjével, know-

testiillete, amely az dallamt6l szdrmaztatott hatdskorében
elvégzi az akkreditdldst, a 765/2008/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletben emlitettek szerint;

e) ,DNS-profil” az elemzett emberi DNS-minta nem kddold
szakaszdnak azonosité jellemzdit — azaz a kilonbozd
DNS-helyeken (I6kuszokon) az adott molekuldris szerkezetet
- megjelenit§ betli- vagy szamkadd;

f) daktiloszképiai adatok” ujjnyomatok, ldtens ujjnyomatok,
tenyérnyomatok, latens tenyérnyomatok, valamint ezek
sablonjai (kédolt ujjlenyomat-jellemzdk (minutiae)).

4. cikk
Akkreditélds

A tagédllamok biztositjak, hogy a nemzeti akkreditalé testiilet az
EN ISO[IEC 17025 szabvdnynak megfeleléen akkreditdlja a
laboratériumi tevékenységet végzs igazsdgiigyi szakértket.

5. cikk
Az eredmények elismerése

(1)  Minden tagdllam biztositja, hogy a mds tagallamokban
mikodd, laboratériumi tevékenységet végzd akkreditalt igazsdg-
iigyi szakért6k eredményeit a biincselekmények megel§zéséért,
kivizsgaldsaért és eljards ald vondsaért felelgs hatosdgaik egyen-
értéktinek ismerjék el az EN ISOJIEC 17025 szabvanynak
megfelelen akkreditdlt, laboratériumi tevékenységet végzs
hazai igazsdgiigyi szakért6k eredményeivel.

(2)  Ez a kerethatdrozat nem érinti a bizonyitékok birdi érté-
kelésére vonatkozé nemzeti szabélyokat.

6. cikk
Koltségek
(1) Minden tagallam a nemzeti rendelkezésekkel 6sszhangban

maga viseli az e kerethatdrozatbdl eredd hatdsigi koltségeket.

(2) A Bizottsdg megvizsgalja, hogy milyen eszkozokkel nydijt-
haté pénziigyi tdmogatds az Eurépai Unié dltaldnos koltségve-
tésébdl az ezen kerethatdrozat végrehajtasahoz torténd hozzdja-

how terjesztésével és a szakmai jartassag vizsgalatdval kapcso-
latos — nemzeti és transznaciondlis projekteknek.

7. cikk
Végrehajtis

(1) A tagdllamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy e kerethatdrozat rendelkezéseinek a
DNS-profilok tekintetében 2013. november 30-ig eleget
tegyenek.

(2) A tagdllamok meghozzdk a szitkséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy e kerethatdrozat rendelkezéseinek a
daktiloszkdpiai adatok tekintetében 2015. november 30-ig
eleget tegyenek.

(3) A tagdllamok 2016. mdjus 30-ig eljuttatjdk a Tandcs
Fétitkdrsaganak és a Bizottsignak azoknak a rendelkezéseknek
a szovegét, amelyekkel az e kerethatdrozatbdl fakad6 kotelezett-
ségeket nemzeti jogukba dtiiltetik.

(4) A (3) bekezdésben emlitett, és mds, a tagdllamok dltal
kérésre szolgaltatott informdcidk alapjan a Bizottsdg 2018.
julius 1-jéig jelentést terjeszt a Tandcs elé e kerethatdrozat végre-
hajtasarol és alkalmazdsarol.

(5) A Tandcs 2018 végéig megvizsgdlja, hogy a tagillamok
mennyiben felelnek meg ennek a kerethatdrozatnak.
8. cikk
Hatélybalépés

Ez a kerethatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2009. november 30-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
B. ASK
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(A 2009. december 1-je utdn az Eurdpai Unidrol sz6lo szerz6dés, az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddés és az
Euratom-SzerzGdés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

JOGI AKTUSOK, MELYEK KIHIRDETESE KOTELEZO

A BIZOTTSAG 1198/2009/EU RENDELETE
(2009. december 8.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozasira szolgdlé behozatali
ataldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mez@gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrél szolo rendelet),

tekintettel a gytimoles- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozé
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és id@szakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2009. december 9-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. december 8-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdl6 behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkad (') Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 29,4
MA 43,4

TN 81,6

TR 64,5

77 54,7

0707 00 05 MA 52,9
TR 78,4

77 65,7

0709 90 70 MA 43,6
TR 118,8

77 81,2

0805 10 20 AR 70,4
MA 53,2

TR 52,2

ZA 60,0

77 59,0

0805 20 10 MA 66,7
77 66,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 132,8
0805 20 90 HR 55,1
IL 68,7

TR 77,7

77 83,6

0805 50 10 TR 69,5
77 69,5

0808 10 80 AU 161,8
CA 65,1

CN 77,8

MK 24,5

us 92,3

ZA 106,2

77 88,0

0808 20 50 CN 69,2
Us 223,0

77 146,1

,ZZ7" jelentése ,egyéb szarmazds”.

(") Az orszagoknak az 18332006 /EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatiirdja szerint. A
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A BIZOTTSAG 1199/2009/EU RENDELETE
(2009. december 8.)

a gabonadgazatban 2009. december 1-jétdl alkalmazandé behozatali vimok megéllapitisir6l sz6l6
1159/2009/EK rendelet médositdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mezdgazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrGl szolo rendelet),

tekintette] az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabdlyair6l (importvdmok a gabonadgazatban) sz6lo, 1996.
janius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A gabonadgazatban 2009. december 1-jét6l alkalma-
zand6 behozatali vimokat az 1159/2009/EK bizottsagi
rendelet () rogzitette.

() A behozatali vimok kiszdmitott dtlaga tonndnként 5
EUR-val eltér a megéllapitott vimtdl, helyénvalé tehdt
megfelel6 médon kiigazitani az 1159/2009/EK rende-
letben rogzitett behozatali vamokat.

(3) Az 1159/2009/EK rendeletet ennek megfeleléen modosi-
tani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1159/2009/EK rendelet I. és II. mellékletének helyébe e
rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit 2009. decembet 9-t8] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. december 8-dn.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 161., 1996.6.29., 125. o.
HL L 314., 2009.12.1,, 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében

Jean-Luc DEMARTY

mezégazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007/EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2009. december 9-tdl
alkalmazandé behozatali vimjai

KN-kodszam Aru megnevezése Behoz(;tél}i{ /:)ém 0

1001 10 00 DURUMBUZA, kivélé mindségi 0,00
kozepes mindségt 0,00

gyenge mindségl 8,78

1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 37,85
1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 17,53
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 17,53
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 37,85

(") A Kozosségbe az Atlanti-Ocednon vagy a Szuezi-csatornan keresztiil érkez6 drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importSr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikots a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakoddsi kikét6 Ddnidban, Esztorszégban, frorszégban, Lettorszgban, Litvdnidban, Lengyelorszdgban, Finn-
orszagban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysgban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(%) Az importSr 24 EUR|t dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249[96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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I. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

30.11.2009-7.12.2009

1. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé atlagértékek:

(EUR/t)
Kozonséaes Durumbtza, | Durumbitiza, | Durumbiiza, ’
b lg Kukorica kival6 kozepes gyenge Arpa
aza (1) i x gy % 2 3
mingség mindségi (%) mindségi (%)
Tézsde Minnéapolis Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 152,42 103,68 — — — —
FOB-dr, USA — — 131,77 121,77 101,77 75,75
Obol-beli drnovelés — 14,49 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 13,89 — — — — —

(") 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
() 10 EURJt drcsokkentés (az 1249/96[EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249[96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idGszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitasi koltség: Mexikdi-6bol-Rotterdam 22,85 EUR/t

Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam 46,48 EUR|t
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A TANACS 2009/906/KKBP HATAROZATA
(2009. december 8.)

az Eurépai Unié Bosznia-Hercegovindban folytatott rendfenntarté misszi6jir6l (EUPM)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 28. cikkére és 43. cikkének (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2007. november 19-én elfogadta az Eurépai
Unié Bosznia-Hercegovindban folytatott rendfenntarté
misszidjarol (EUPM) sz6l6 2007/749/KKBP egyiittes fellé-
pést (). Az egyiittes fellépés 2009. december 31-én hatd-
lyat veszti.

(2) Az EUPM parancsnoklasi és ellenSrzési struktiirdja nem
érinti a missziévezetének az EUPM koltségvetésének
végrehajtdsira vonatkozbéan a Bizottsdggal szemben
véllalt szerz8déses kotelezettségét.

(3) Az EUPM-be be kell vonni a figyelGszolgalatot.

(4) Az EUPM végrehajtdsira olyan helyzetben keriil sor,
amely rosszabbra fordulhat, és veszélyeztetheti a kozos
kil- és biztonsagpolitikdnak az Eurdpai Uniordl szoélé
szerzGdés 21. cikkében meghatdrozott célkittizéseit,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Célkitlizések
(1) Az Eurdépai Unié 2010. janudr 1-jei kezdettel meg-
hosszabbitja a 2002/210/KKBP egyiittes fellépéssel (3) létreho-

zott Bosznia-Hercegovinaban folytatott eurépai uniés rendfenn-
tart6 missziot (EUPM).

(2) Az EUPM a 2. cikkben meghatdrozott megbizatdsaval
osszhangban tevékenykedik, és a 3. cikkben meghatarozott
kulcsfontossagt feladatokat hajtja végre.

2. cikk
Megbizatis

Az EUPM - a Bosznia-Hercegovindval és a régioval kapcsolatos
szélesebb értelemben vett jogdllami megkozelités részeként —
elsédlegesen Bosznia-Hercegovina megfelel§ biiniild6z6 szerve-
inek nyujt segitséget a szervezett blinozés és a korrupcié elleni
kiizdelemben, kiilonos hangstlyt fektetve mindenekel6tt az
dllami szintd biinildoz8 szervekre, a rend8rség és az ligyészség
kozotti kapcsolatok megerdsitésére, valamint a regiondlis és
nemzetkozi egytittmiikodésre, mikozben csokkentett képes-
ségeket tart fenn a renddrségi reform és az elszdmoltathatdsdg
teriiletén.

() HL L 303., 2007.11.21., 40. o.
() HL L 70., 2002.3.13,, 1. o.

Az EUPM operativ tandcsaddst nyujt az Eurdpai Unié Kilon-
leges KépviselGje (EUKK) szdmdra, hogy segitse azt feladatdnak
ellatisdban. A tevékenységén és az orszdgon belil kialakitott
halézatan keresztil az EUPM hozzdjarul azokhoz az atfogd
er6feszitésekhez, amelyek azt hivatottak biztositani, hogy az
EU teljes kor(i tdjékoztatdst kapjon a bosznia-hercegovinai fejle-
ményekrdl.

Az EUPM a Bosznia-Hercegovindra vonatkoz6 a békére vonat-
kozé atfogd keret megéllapodds 11. mellékletében foglalt alta-
lanos célkitiizésekkel osszhangban makodik, és célkittizéseit az
Eurdpai Kozosség eszkozeivel tdmogatjak.

3. cikk
A misszi6é kulcsfontossdgu feladatai

A misszié megvalositdsa érdekében az EUPM kulcsfontossagi
feladatai az aldbbiak:

1. a szervezett biinozés és a korrupci6 elleni kiizdelemben részt
vevs biliniildoz8 szervek miiveleti képességének és egytittes
képességeinek erdsitése;

2. a szervezett blinozés és a korrupcié elleni kiizdelemmel
kapcsolatos nyomozati eljardsok szisztematikus megkozelités
keretében torténd megtervezésének és lefolytatdsanak segitése
és tdmogatasa;

3. Bosznia-Hercegovina biiniigyi nyomozati képességei fejlesz-
tésének segitése és elémozditasa;

4. a rendGrség és az igyészség kozotti egyiittmitkodés erdsitése;

5. a rend6rség és a Dbuntetés-végrehajtdsi rendszer kozotti
egylittmitkodés erdsitése;

6. az elszamoltathatdsdg megfelel6 szintjének biztositdsdhoz
val6 hozzdjirulds.

4. cikk
A misszi6 felépitése

(1) Az EUPM felépitése a kovetkez6:

a) a szarajevoi fGparancsnoksag, amely a missziévezet6bdl és a
miveleti tervben meghatdrozott személyi dllomanybdl &ll;

b) négy regiondlis iroda Szarajevoban, Banja Lukdban,
Mostarban és Tuzlaban;
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) a szervezett blinozés és a korrupcio elleni kiizdelemben részt
vevs biiniildozé szervek (Allami Informécidszerzési és
Védelmi Hivatal, Hatdrrendészet, kozvetett adozasért felelds
hatésdg, a renddrségi koordinacidért felel@s igazgatdsag,
Allamiigyészi Hivatal, stb. felsGvezetGi és szitkség esetén
més kulcsfontossagu egységei mellé telepitett egységek.

(20 A mfveleti terv tovdbbi részletes rendelkezéseket
tartalmaz ezen elemekre vonatkozdan. A miiveleti koncepciot
(CONOPS) és a mtiveleti tervet a Tandcs hagyja jova.

5. cikk
Polgdri miiveleti parancsnok

(1) Az EUPM polgdri miveleti parancsnoka a polgéri terve-
zési és végrehajtasi szolgalat (CPCC) igazgatdja.

(2) A polgdri miveleti parancsnok — a Politikai és Biztonsdgi
Bizottsag (PBB) politikai ellendrzése és stratégiai irdnyitdsa
mellett, az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisel6jének
atfogé feliigyelete alatt — stratégiai szintli parancsnoksdgot és
feliigyeletet gyakorol az EUPM felett.

(3) A polgari miveleti parancsnok biztositja a Tandcs és a
PBB hatdrozatainak megfelel§ és hatékony végrehajtdsat, adott
esetben a misszidvezetSnek kiadott stratégiai szint(i utasitdsok,
valamint a misszidvezet6nek adott tandcs és technikai tdmo-
gatds révén is.

(4) A teljes kirendelt dllomdny a kirendel§ allam nemzeti
hatésdgainak vagy az uni6s intézménynek a teljes kori parancs-
noksdga alatt marad. A nemzeti hatdsigok személyi dllo-
madnyuk, csoportjaik és egységeik operativ irdnyitdsit (OPCON)
a polgdri miveleti parancsnokra ruhdzzdk dt.

(5) A polgari miveleti parancsnok teljes felel6sséggel tartozik
azért, hogy az EU gondossdgi kotelezettsége megfelel6 modon
teljesiiljon.

(6) A polgari miiveleti parancsnok és az EUKK sziikség
szerint konzultdl egymdssal.

6. cikk
A misszidvezetd

(1) A missziovezet§ tartozik felel6sséggel az EUPM-ért, és
gyakorolja annak helyszini parancsnokldsit és ellenérzését.

(2) A missziovezet§ gyakorolja a polgdri mdveleti
parancsnok altal kirendelt, a kozremtikodd allamokbdl érkezd
személyi dllomdny, csoportok és egységek feletti parancsnokldst
és ellendrzést, valamint elldtja az EUPM rendelkezésére bocsatott
eszkozoket, forrdsokat és informdcidkat is érintd adminisztrativ
és logisztikai feladatokat.

(3) A missziévezetS — a polgdri mveleti parancsnok straté-
giai szintdi utasitdsait kovetve — az EUPM hatékony helyszini
tevékenysége érdekében utasitdsokat ad az EUPM teljes személy-
zetének, koordindlja a mveleteket, és ellatja a napi irdnyitdst.

(4) A misszibvezet§ felel az EUPM koltségvetésének végrehaj-
tasdért. A misszidvezetd e célbdl szerzGdést ir ald a Bizottsdggal.

(5) A missziovezet§ felel6s a személyzetet érint§ fegyelmi
kérdésekben. A személyzet kirendelt tagjai tekintetében fegyelmi
eljarast az érintett nemzeti vagy unids hatdsag folytathat.

(6) A missziovezetS képviseli az EUPM-et a miiveleti terii-
leten, és biztositja ennek megfelels lathatdsagit.

(7)  Adott esetben a missziovezetd feladata a helyszinen jelen
1év6 egyéb unids szereplSkkel valé koordinacio. Az EUKK — a
parancsnoki lanc sérelme nélkiil — helyi politikai irdnymutatdst
nyujt az EUPM vezetGjének.

7. cikk
Az EUPM személyi dllomédnya

(I) Az EUPM személyi dllomdnydnak létszdma és hatdskore
osszhangban all a 2. cikkben meghatirozott megbizatissal, a
3. cikkben meghatdrozott kulcsfontossdgti feladatokkal és a
4. cikkben meghatarozott szervezeti felépitéssel.

(2) Az EUPM személyi dllomdnyat elsGsorban a tagillamok
vagy az uni6s intézmények rendelik ki. Minden tagallam vagy
unids intézmény maga viseli az dltala kikildott személyi allo-
ménnyal kapcsolatos koltségeket, beleértve a kikiildetési helyre
torténd utazds, valamint az onnan torténd elutazds koltségeit, a
fizetést, az orvosi ellatast és — a napidijak, a nehézségi és kocka-
zati p6tlékok kivételével — a juttatdsokat.

(3) Az EUPM szitkség szerint, szerz8déses alapon alkal-
mazhat nemzetkézi polgari és helyi személyzetet, amennyiben
a szitkséges funkcidkat a tagallamok dltal kirendelt személyzet
nem latja el. Kivételesen, kell6en indokolt esetben, ha nem all
rendelkezésre megfelelGen képzett jelentkezd a tagdllamokbdl, a
részt vevé harmadik édllamok allampolgdrai is toborozhaték
szerz&déses alapon.

(4) A személyzet valamennyi tagja koteles betartani a
missziéra vonatkoz6é minimalis biztonsdgi mveleti kovetelmé-
nyeket, valamint a misszioval kapcsolatos, az EU helyszini
biztonsdgra vonatkozé politikdjat tdmogatd biztonsdgi tervet.
A feladatuk elldtdsa sordn a birtokukba keriil6 EU mindsitett
informdciok védelme tekintetében a személyzet tagjai tiszte-
letben tartjdk a Tandcs biztonsdgi szabalyzatinak elfogaddsardl
52616, 2001. mércius 19-i 2001/264/EK tandcsi hatdrozatban (!)
(a Tandcs biztonsagi szabélyzata) megéllapitott biztonsdgi alap-
elveket és minimumszabdlyokat.

() HL L 101., 2001.4.11., 1. o.
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8. cikk
A misszi6 és az EUPM személyi dllomdnydnak jogalldsa

(1) Meg kell hozni a szitkséges intézkedéseket az EUPM tevé-
kenységér6l sz6l6, az Eurdpai Unié és Bosznia-Hercegovina
kozott 2002. oktéber 4-én kotott megallapoddsnak az EUPM
id6tartama alatti tovabbi alkalmazdsdra.

(2) A személyi dllomdny tagjait kirendel$ tagdllam vagy EU-
intézmény felel6s a kirendeléshez kapcsoldédd, a személyzet
tagja részér6l vagy vele osszefiiggésben felmeriil§ barmely kove-
telés rendezéséért. A szdéban forgé tagéllam vagy EU-intézmény
felelgs a kirendelt személlyel szembeni barmely eljards megin-
ditdsaért.

(3) A nemzetkozi és helyi szerzédéses személyi allomdny
alkalmazdsi feltételeit, valamint jogait és kotelezettségeit a
missziévezetd[rendrbiztos és a személyi dllomdny tagja kozotti
szerzGdésben kell meghatdrozni.

9. cikk
A parancsnoki linc

(1) Az EUPM mint valsigkezelési mivelet, egységes parancs-
noki ldnccal rendelkezik.

(2) A Tandcs irdnyitdsa alatt a PBB gyakorolja az EUPM poli-

.....

.....

atfogo feliigyelete alatt — az EUPM stratégiai szint(i parancsnoka,
és e minGségében utasitdsokat ad a missziévezetSnek, valamint
tandcsokkal és technikai tdmogatdssal latja el.

(4) A polgdri mfiveleti parancsnok a f8képviselén keresztiil
jelentést tesz a Tandcsnak.

(5)  Helyi szinten a misszidévezet§ gyakorolja az EUPM feletti
parancsnoklast és ellendrzést, és kozvetleniil a polgari mtveleti
parancsnoknak felel.

10. cikk
Politikai ellen6rzés és stratégiai irdnyitds

(1) A Tandcs irdnyitdsa alatt a PBB gyakorolja az EUPM poli-
mazza a PBB-t, hogy a Szerz6dés 38. cikkének harmadik bekez-
dése alapjan hozza meg a vonatkozé hatdrozatokat. E felhatal-
mazds a misszidvezetSnek a f6képvisel§ javaslata alapjin
torténd kinevezésére, valamint a CONOPS és a miiveleti terv
modositasdra is vonatkozik. Az EUPM céljaival és befejezésével
kapcsolatos dontéshozatali hatdskor tovabbra is a Tandcsot illeti
meg.

(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a
Tandcsnak.

(3) A polgiri miveleti parancsnok és a misszidvezetd rend-
szeresen és szitkség szerint jelentést tesz a PBB részére a hatds-
koriikbe tartozd kérdésekrol.

11. cikk
Harmadik 4llamok részvétele

(1) Az Unié dontéshozatali autondémidjanak és egységes
intézményi keretének sérelme nélkiil harmadik allamok felkérést
kaphatnak az EUPM-ban valé koézremtkodésre, feltéve, hogy
viselik az altaluk kirendelt személyzettel kapcsolatos koltségeket,
beleértve a fizetést, a teljes kord biztositast, a napidijakat, vala-
mint a Bosznia-Hercegovindba valé beutazds és az onnan
torténd kiutazds koltségeit is, tovabbd megfelel6 médon hozza-
jarulnak a misszié mikodési koltségeihez.

(2) Az EUPM-hez hozzdjirul6 harmadik dllamokat az EUPM
napi irdnyitdsat illetGen a tagdllamokkal azonos jogok és kote-
lezettségek illetik meg.

(3) A Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy hozza meg a
megfelel§ hatdrozatokat a javasolt hozzdjaruldsok elfogaddsardl
és hozza létre a hozzdjarul6 felek bizottsdgat.

(4) A harmadik allamok részvételére vonatkozd részletes
szabdlyok a Szerz8dés 37. cikkének megfelelGen megkotott
megallapoddsok hatdlya ald tartoznak. Az elnokség munkdjat
segitd f6képvisel§ tdrgyaldsokat folytathat ilyen megéllapodi-
sokrol. Amennyiben az EU és egy harmadik dllam unids valsag-
kezelési mtveletekben valé részvételre vonatkozd keretmegalla-
podast kot, az adott megallapodds rendelkezései alkalmazanddk
az EUPM vonatkozasdban is.

12. cikk
Pénziigyi rendelkezések

(1) Az EUPM-mel kapcsolatos kiaddsok fedezésére szdnt
pénziigyi referenciadsszeg 2010-re 14 100 000 EUR.

(2)  Valamennyi kiadast az EU dltaldnos koltségvetésére alkal-
mazandé kozosségi szabdlyoknak és eljardsoknak megfelelGen
kell kezelni. A misszidvezetS — a koltségvetési rendelettel ssz-
hangban — technikai megdllapoddsokat kothet a tagdllamokkal,
részt vevé harmadik dllamokkal és egyéb nemzetkozi szerep-
16kkel a felszereléseknek, szolgaltatisoknak és helyiségeknek az
EUPM szdmdra val6 beszerzését illetGen. A missziovezets felelGs
azon raktdr igazgatdsdért, amelyben olyan hasznalt felszerelé-
seket tartanak, amelyek kiilonboz8 EBVP-telepitések siirgds
kovetelményeinek teljesitésére is haszndlhatok. Részt vevd
harmadik allamok allampolgdrai valamint a fogadd orszdg
allampolgdrai is palyazhatnak szerzddéskotésre.
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(3) A missziévezetS a szerzédése keretében végzett tevékeny-
ségeir6l teljes kord jelentéstételi kotelezettséggel tartozik a
Bizottsdgnak, amely feliigyeli a misszidvezetd tevékenységét.

(4) A pénzugyi rendelkezések tiszteletben tartjdk az EUPM
operativ kovetelményeit, beleértve a felszerelés kompatibilitasat
és a csapatok interoperabilitdsat is.

(5) Az EUPM-mel kapcsolatos koltségek 2010. janudr 1-jétdl
szdmolhatdk el.

13. cikk
Biztonsag

(I) A polgari mveleti parancsnok — az 5a. és a 9. cikkel
osszhangban, a Tandcs Fétitkarsdganak Biztonsdgi Hivataldval
egyiittm@ikodve — irdnyitja a biztonsagi intézkedések misszidve-
zet§ dltali tervezését, és biztositja azoknak az EUPM érdekében
torténé megfelel§ és eredményes végrehajtsat.

(2) A missziévezetd felel az EUPM biztonsdgaért, valamint az
Eurdpai Uniérdl szolo szerz8dés V. cime és az azt tdmogatd
jogi eszkozok értelmében az EU-n kiviil operativ jelleggel alkal-
mazott személyi dllomdny biztonsdgdra vonatkozé unids poli-
tika alapjan az EUPM tekintetében alkalmazand6 biztonsdgi
minimumkovetelmények betartdsdnak biztositdsaért.

(3) A misszidvezet§ munkdjit az EUPM biztonsagdért felelSs
tisztvisel§ (Senior Mission Security Officer, SMSO) segiti, aki a
missziévezetSnek tesz jelentést és aki a Tandcs Fétitkdrsagdnak
Biztonsdgi Hivataldval is szoros munkakapcsolatot tart fenn.

(4) A missziovezetd teriileti biztonsdgi tisztvisel6ket nevez ki
a négy regiondlis iroddba, akik az SMSO feliigyelete alatt
felelnek az EUPM adott elemei valamennyi biztonsdgi vonatko-
zdsdnak napi irdnyitdsdért.

(5) Az EUPM személyi dllomédnya tevékenységének megkez-
dése el6tt — a miveleti tervvel dsszhangban — kotelez$ bizton-
sagi képzésen vesz részt. Ezenkiviil az SMSO dltal szervezett
rendszeres helyszini ismétl6 képzéseken is részt vesznek.

14. cikk
Koordindcié

(1) A parancsnoki ldnc sérelme nélkiil a missziévezets az EU
boszniai-hercegovinai kiildottségével szoros egyiittmikodésben
végzi tevékenységét az EU Bosznia-Hercegovinat tdmogato fellé-
pése kovetkezetességének biztositdsa érdekében.

(2) A misszivezet§ szorosan Osszehangolja tevékenységét
unids misszidk vezetSivel Bosznia-Hercegovinaban.

(3) A missziévezetS egytittmikodik az orszdgban jelen 1évé
egyéb nemzetkozi szereplSkkel, kiilonosen az EBESZ-szel, az
Eur6pa Tandccsal és a Nemzetkozi Biiniildozési Oktatdsi Segit-
ségnyujtasi Programmal (ICITAP).

15. cikk
Mindsitett informécié kiaddsa
(1) A féképviseld szitkség szerint, valamint az EUPM operativ
igényeinek és a Tandcs biztonsagi szabélyzatdnak megfelelGen
jogosult az EUPM céljdra készilt EU-s mindsitett informdcidkat

és dokumentumokat ,RESTREINT UE” szintig az e hatdrozathoz
csatlakoz6 harmadik allamok részére dtadni.

(2)  Kulonleges és azonnali operativ igény esetén a f6képvi-
sel6 — a Tandcs biztonsdgi szabalyzatdinak megfeleléen — jogo-
sult a fogadd dllam részére is dtadni az EUPM céljdra készilt
EU-s mindsitett informdciokat és dokumentumokat ,RESTREINT
UE” szintig. Minden mds esetben ilyen informaciéknak és doku-
mentumoknak a fogadd dllam részére torténd dtaddsira a
fogad6 dllamnak az EU-val folytatott egyiittmiikodésére vonat-
kozd megfelel§ eljardsok szerint keriil sor.

(3) A foképvisels jogosult az e hatdrozathoz csatlakozd
harmadik édllamok részére az EUPM-mel kapcsolatos tandcsi
tandcskozdsokra vonatkozd, nem mindsitett, a Tandcs eljdrasi
szabalyzata (') 6. cikkének (1) bekezdése értelmében szakmai
titoktartdsi kotelezettség hatdlya ald tartoz6 EU-s dokumen-
tumok dtaddsdra.

16. cikk
Feliilvizsgalat

A CONOPS-ban és a miiveleti tervben meghatdrozott értékelési
kritériumokkal 6sszhangban hathavonta végzett felilvizsglat
lehetévé teszi az EUPM tevékenységeinek sziikség szerinti
modositdsat.

17. cikk
FigyelGszolgilat

Az EUPM tekintetében be kell vonni a figyelgszolgalatot.

18. cikk
Hatélybalépés és idGtartam

Ez az hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatélyba.

Ezt az egyiittes fellépést 2010. janudr 1-t6l 2011. december 31-
ig kell alkalmazni. A 2011. évi koltségvetésrdl a Tandcs kiilon
hatéroz.

(") A Tandcs 2006. szeptember 15-i 2006/683/EK, Euratom hatdrozata
a Tandcs eljardsi szabélyzatinak elfogaddsirol (HL L 285,
2006.10.16., 47. o.).
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19. cikk
Kozzététel
(1)  Ezt a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

(2) A PBB-nek a missziovezet§ kinevezésével kapcsolatos, a 10. cikk (1) bekezdése szerinti hatdrozatait
szintén ki kell hirdetni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

Kelt Briisszelben, 2009. december 8-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. BILDT
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A TANACS 2009/907/KKBP HATAROZATA
(2009. december 8.)

a Szomdlia partjaindl folytatott kaléztdmaddisoktdl és fegyveres rabldsoktdl valé elrettentéshez, azok
megelGzéséhez és visszaszoritisihoz vald hozzdjirulds céljabol folytatott eurdpai uniés katonai
miiveletrdl sz616 2008/851/KKBP egyiittes fellépés modositisirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorédl szolo szerzGdésre, és kiilonosen
annak 28. cikkére és 43. cikkének (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2008. november 10-én elfogadta a Szomdlia
partjaindl folytatott kaléztdmadasoktdl és fegyveres rabla-
soktdl vald elrettentéshez, azok megel8zéséhez és vissza-
szoritdsahoz valé hozzdjarulds céljabdl folytatott eurdpai
unids katonai mveletrél sz616 2008/851/KKBP egyiittes

fellépést (1).
(2) A mivelet els§ éve sordn szerzett tapasztalatok alapjn a

2008/851/KKBP egyiittes fellépést modositani kell annak
lehetdvé tétele érdekében, hogy az Eurépai Unié dltal
vezetett tengeri er6k hozzdjarulhasson a Szomdlia part-
jaindl folytatott haldszati tevékenységek ellendrzéséhez.

(3) A Szomdlia partjaindl folytatott kal6ztamaddsok és fegy-
veres rabldsok tovabbra is veszélyeztetik a térségbeli hajo-
zdst, és kiilonosen az élelmiszersegélyeknek az Elelmezési
Vildgprogram altali eljuttatdsit a szomdliai lakossig
szdmdra.

(4) A miivelet idGtartamdt ezért egy évvel meg kell hosszab-
bitani.

5) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 2009. november 30-dn
elfogadta a 1897. (2009) sz. hatdrozatot.

(6) A 2008/851/KKBP egyiittes fellépést ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/851/KKBP egyiittes fellépés a kovetkezSképpen
modosul:

a) az 1. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki

,(3) Az Atalanta emellett hozzdjarul a Szomdlia partjaindl
folytatott haldszati tevékenységek ellendrzéséhez.”;

b) a 2. cikkben az f) pont helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

.f) kapcsolatot teremt a Szomadlia partjaindl folytatott kal6z-
tdmaddsok és fegyveres rabldsok elleni kiizdelemben a
térségben részt vevs szervezetekkel, szervekkel és dlla-
mokkal, kilondsen a Tartés Szabadsig elnevezésii
hadmivelet keretében makods »Egyesitett Erék 150«
tengeri erével;

g) azt kovetden, hogy a szdrazfoldon megfelelé mértékd
elérelépéseket tettek a tengeri kapacitdsépités terén —
ideértve az informdcidcserével kapcsolatos biztonsagi
intézkedéseket is —, segitséget nydjt a szomadliai hatdsa-
goknak azdltal, hogy a rendelkezésiikre bocsitja a hald-
szati tevékenységekre vonatkozdan a mivelet sordn
Osszegyjtott adatokat.”;

¢) a 16. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Az EU katonai mfivelete 2010. december 12-én feje-
z6dik be.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatdlyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. december 8-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. BILDT

() HL L 301., 2008.11.12., 33. o.
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JOGI AKTUSOK, MELYEK KIHIRDETESE NEM KOTELEZO

A TANACS HATAROZATA
(2009. december 1.)

a Tandcs elnokségének gyakorldsirdl sz6l6 eurdpai tandcsi hatdrozat végrehajtisi rendelkezéseinek
megillapitdsirol és a Tandcs elGkészit§ szerveinek elnoki tisztérd

(2009/908/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrél szol6 szerzédésre, és killonosen
annak 16. cikke (9) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérél szolo szerzédésre, és
killonosen annak 236. cikke b) pontjara,

tekintette] a Tandcs elnokségének gyakorldsardl szélo, 2009.
december 1-ji eurdpai tandcsi hatdrozatra (1), és kiilonosen
annak 2. cikke harmadik bekezdésére és 4. cikkére,

mivel:

Meg kell allapitani a Tandcs elnokségének gyakorldsardl
sz6016 eurdpai tandcsi hatdrozat (a tovabbiakban: eurdpai
tandcsi hatdrozat) végrehajtdsi rendelkezéseit.

E végrehajtisi rendelkezések megallapitjadk azt a
sorrendet, amely szerint az el6re meghatdrozott, hirom
tagdllambdl all6 csoportok felvdltva egy-egy 18 hdonapos
idszakon keresztiil gyakoroljak az elnokséget, figye-
lembe véve, hogy 2007. janudr 1-je Ota a Tandcs eljardsi
szabalyzatdval 6sszhangban 18 hénapos tandcsi munka-
programok keriiltek kidolgozdsra, amelyr6l az adott
id@szak alatt az elnoki tisztet betolt§ hdrom elnokség
dllapodik meg.

Az eurdpai tandcsi hatdrozat 1. cikkének megfelelGen a
csoportok Osszetétele tekintetében figyelembe kell venni
a tagallamok kiillonbozGségét és az Unidn belili foldrajzi

egyenstlyt.

Az egyes csoportokon belil a feladatok tagéllamok
kozotti megoszldsit az eurdpai tandcsi hatdrozat
1. cikkének (2) bekezdése szabélyozza. Az e hatdrozat
2. cikkének (1) bekezdésében megallapitott mindkét lehe-

() HL L 315., 2009.12.2., 50. o.

tGség szerint az egyes csoportokban a tagdllamok egyiitt-
miikodését szabdlyozd gyakorlati szabdlyokat az érintett
tagdllamok kozos megegyezéssel allapitjak meg.

Tovabba a végrehajtasi rendelkezéseknek kiilonos szabd-
lyokat kell megallapitaniuk a Kiligyek Tandcsa el6ké-
szit6 szerveinek elnoki tisztjének betoltésével kapcso-
latban, az eurdpai tandcsi hatdrozat 2. cikkének harmadik
bekezdésében foglaltaknak megfelelGen.

Az el6készit§ szervek elnoki tisztének tobbségét az Unid
killiigyi és biztonsdgpolitikai féképviselGje (a tovabbi-
akban: f6képviseld) képviselGjének kell betoltenie, mig
més szervek elnokségét tovdbbra is a féléves elnokség
latja el. Az olyan szervek esetében, amelyekben a f6kép-
visel§ képviselje tolti be az elnoki tisztet atmeneti
idGszak biztosithato.

Az eurbpai tandcsi hatdrozat 2. cikkének harmadik
bekezdésében foglaltakkal 6sszhangban azon el6készits
szerveket is fel kell sorolni e hatdrozatban, amelyek
elnoki tisztét nem a féléves elnokség tolti be.

Az e hatdrozatban fel nem sorolt el6készité szervek
elnoki tisztsége az eurdpai tandcsi hatdrozat 2. cikkével
osszhangban keriil betoltésre,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs elnokségét 2007. janudr 1-jét6l betoltd tagdllamok

sorrendjét a Tandcs elnoki tisztsége betoltési sorrendjének

meghatdrozdsardl sz0l6, 2007. janudr 1-jei tandcsi hatdrozat (?)
hatdrozza meg.

() HL L 1., 2007.1.4, 11. o.
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Az e sorrend szerinti elnokségeknek az eurdpai tandcsi hati-
rozat szerinti, hdrom tagdllambdl all6 csoportokba osztdsit e
hatdrozat I. melléklete tartalmazza.

2. cikk

(1) Az 1. cikk mdsodik bekezdésében emlitett csoport tagjai
— a Kiliigyek Tandcsa formdci6 kivételével — valamennyi tandcsi
formacié elnokségét hathonapos idGszakonként, egymast valtva
latjdk el. A csoport tobbi tagja a Tandcs 18 hénapos programja
alapjdn segiti az elnokot feladatai elldtdsaban.

(2) Az 1. cikkben emlitett csoport tagjai egymds kozott
eltér§ szabélyokat is megallapithatnak.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben megéllapitott mindkét lehe-
tGség szerint az egyes csoportokban a tagdllamok egyiittmiiko-
dését szabalyozd gyakorlati szabédlyokat az érintett tagillamok

kozos megegyezéssel dllapitjdk meg.

3. cikk

2020. jalius 1-jét6l kezdddSen az elnokség tagallamok dltali
gyakorldsdnak sorrendjérdl a Tandcs 2017. jalius 1-jét megeld-
z8en hataroz.

4. cikk

A Kiligyek Tandcsa el6készit6 szerveinek elnokségét a II.
mellékletben meghatdrozott szabalyok szerint kell elldtni.

5. cikk

A Tandcsnak a III. mellékletben felsorolt el6készits szerveinek
elnoki tisztét az azon mellékletben meghatdrozottak szerint
dllandé elnokok toltik be.

6. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsa napjan lép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. december 1-jén.
a Tandcs részérdl

az elnok
B. ASK
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Németorszag
Portugélia
Szlovénia
Franciaorszag
Cseh Koztdrsasdg
Svédorszag
Spanyolorszag
Belgium
Magyarorszag
Lengyelorszag
Dénia

Ciprus
[rorszag
Litvania
Gorogorszag
Olaszorszag
Lettorszdg
Luxemburg
Hollandia
Szlovékia
Milta

Egyesilt Kirdlysdg
Esztorszdg
Bulgdria
Ausztria
Roménia

Finnorszag

2007

2007

2008

2008

2009

2009

2010

2010

2011

2011

2012

2012

2013

2013

2014

2014

2015

2015

2016

2016

2017

2017

2018

2018

2019

2019

2020

janudr-janius
jtlius-december
janudr-junius
julius-december
janudr-janius
julius-december
janudr-janius
julius-december
janudr-janius
julius-december
janudr-janius
julius-december
janudr-janius
julius-december
janudr-junius
julius-december
janudr-jtnius
julius-december
janudr-janius
julius-december
janudr-junius
julius-december
janudr-junius
julius-december
janudr-junius
julius-december

janudr-junius
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I. MELLEKLET

A KULUGYEK TANACSA ELOKESZITG SZERVEINEK ELNOKI TISZTE (!)

A Kiliigyek Tandcsanak az aldbbi 1-4. kategéridban emlitett el6készitd szervei elnoki tisztét az aldbbiak szerint kell
megszervezni:

1) 1. kategoria (el6készité szervek a kereskedelem és a fejlesztés teriiletén)
Az el6készitd szervek elnoki tisztét a féléves elnokség tolti be.
2) 2. kategéria (foldrajzi el6készitd szervek)
Az el6készitd szervek elnoki tisztét a fGképvisel§ egy képviselGje tolti be.
3) 3. kategéria (horizontdlis el6készitS szervek, f6leg KKBP)

Az el6készitS szervek elnoki tisztét a f6képvisel6 egy képviselGje tolti be, az aldbbi el6készitd szervek kivételével,
amelyek elnokségét a féléves elnokség litja el:

— kiilkapcsolati tandcsosok munkacsoportja (RELEX);
— terrorizmus-munkacsoport (nemzetkozi vonatkozdsok) (COTER);

— a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonleges intézkedések alkalmazdsdval foglalkoz6 munkacsoport
(COCOP);

— konzuli tigyekkel foglalkozé munkacsoport (COCON);
— nemzetkozi kozjogi munkacsoport (COJUR); és
— tengerjogi munkacsoport (COMAR).
4) 4. kategéria (KBVP-vel kapcsolatos el6készitd szervek)
Az KBVP-vel kapcsolatos el6készits szervek elnoki tisztét a f6képvisel§ egy képviselgje tolti be (2).

A f6képvisels és a féléves elnokség szorosan egyiittmiikodik a Kiiliigyek Tandcsdnak el6készits szervei kozotti 6sszhang
biztositdsa érdekében.

A 3. és a 4. kategéridba tartozd el6készit§ szervek elnoki tisztét a féléves elnokség legfeljebb hat hénapos dtmeneti
idGszakra tovabbra is elldtja az eurdpai kiiliigyi szolgdlat szervezetérdl és mitkodésérdl sz6l6 tandcsi hatdrozat elfogadasat
kovetGen. A 2. kategoria esetében az dtmeneti idGszak legfeljebb 12 hoénap.

Az elnokok kinevezésének szablyai

Azokban az esetekben, amikor az eurdpai tandcsi hatdrozat vagy ezen hatdrozat tigy rendelkezik, hogy valamely el6ké-
szit8 szerv (PBB és vonatkozé munkacsoportok) elnoki tisztét a f6képviselS egy képviselGje toltse be, az elnok kinevezése
a f6képvisels feladata. E kinevezésekrdl alkalmassdg alapjan, ugyanakkor a megfelel§ foldrajzi egyenstly és az dtldthatosdg
biztositdsaval kell donteni. A f6képviselének biztositania kell, hogy az altala elnoknek kinevezni kivant személy élvezi a
tagdllamok bizalmat. Ha ez a személy még nem tagja az eurdpai kiiliigyi szolgdlatnak, legkésébb a kinevezése idGpont-
jaban azzd kell vélnia, a kiiliigyi szolgdlat felvételi eljdrdsaival osszhangban. Az eurdpai kiiliigyi szolgélatrl 2012-ben
benytjtand6 helyzetjelentésben e mechanizmus mdakodését is értékelni kell.

(") A kiiliigyi teriilet munkaszervezeteinek hatdskore és felépitése — kiilondsen a fejlesztési teriilet — 2009. december 1-jét kovetSen rovid
id6n belil feliilvizsgalatra keriil. A feliilvizsgdlt munkacsoportok elnoki tisztével kapcsolatos szabalyokat, amennyiben sziikséges, az e
mellékletben meghatdrozott altalinos elveknek megfelelGen ki kell igazitani.

(%) A Katonai Bizottsdg (EUKB) és a Katonai Bizottsig munkacsoport (EUKBMCS) elnéki tisztét tovdbbra is valasztott elnok tolti be, az e
hatdrozat hatdlybalépése el6tti gyakorlatnak megfelelGen.
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1. El6készit6 szervek a kereskedelem és a
fejlesztés teriiletén

a 207. cikk alapjan létrehozott bizottsag

AKCS-munkacsoport

fejlesztési egytittmtikodési munkacsoport (DEVGEN)

EFTA-munkacsoport

kettSs felhaszndldst termékekkel foglalkozé munkacsoport

kereskedelmi kérdésekkel foglalkozé munkacsoport

termék-munkacsoport

az dltaldnos preferenciarendszerrel foglalkozé munkacsoport

nemzetkozi fejlesztési konferencidk (az elsivatagosodds elleni kiizdelemrd]
sz6l6 ENSZ-egyezmény/[UNCTAD) elSkészitésével foglalkozé munkacsoport

humanitdrius segitségnytijtasi és élelmiszer-segélyezési munkacsoport

exporthitelekkel foglalkozé csoport

2. Foldrajzi el6készitd szervek

Mashreq/Maghreb-munkacsoport (COMAG/MaMa)

Kelet-Eurépdval és Kozép-Azsidval foglalkozé munkacsoport (COEST)

a nyugat-balkdni régioval foglalkozé munkacsoport (COWEB)

Kézel-Kelet/Obsl-munkacsoport (COMEM/MOG)

Azsia-Ocednia munkacsoport (COASI)

Latin-Amerika munkacsoport (COLAT)

transzatlanti kapcsolatokkal foglalkozé munkacsoport (COTRA)

Afrika-munkacsoport (COAFR)

3. Horizontdlis el6készité szervek (f6leg
KKBP)

kiilkapesolati tandcsosok munkacsoportja (RELEX)

Nicolaidis-csoport

globdlis leszerelési és fegyverzet-ellenérzési munkacsoport (CODUN)

nonproliferdciés munkacsoport (CONOP)

hagyoményos fegyverek kivitelével foglalkozé munkacsoport (COARM)

emberi jogi munkacsoport (COHOM)

terrorizmus-munkacsoport (nemzetkozi vonatkozdsok) (COTER) (')

a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonleges intézkedések alkal-
mazésdval foglalkozé munkacsoport (COCOP) (')

az EBESZ-szel és az Eur6pa Tandccsal foglalkozé munkacsoport (COSCE)

ENSZ-munkacsoport (CONUN)

a kozel-keleti békefolyamattal foglalkoz6 ad hoc munkacsoport (COMEP)

nemzetkozi kozjogi munkacsoport (COJUR, COJUR-ICC)

tengerjogi munkacsoport (COMAR)

konzuli tigyekkel foglalkozé munkacsoport (COCON)

a KKBP adminisztraciés és protokolliigyeivel foglalkozé munkacsoport
(COADM)
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4. KBVP-vel foglalkoz6 el6készitd szervek

Katonai Bizottsdg (EUKB)

Katonai Bizottsig munkacsoport (EUKBMCS)

katonapolitikai kérdésekkel foglalkozé munkacsoport (PMG)

Polgdri Vélsigkezel$ Bizottsdg (CIVCOM)

eurdpai fegyverzetpolitikai munkacsoport

(") A terrorizmus-munkacsoport (nemzetk6zi vonatkozasok) (COTER) és a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonleges intézke-
dések alkalmazdsaval foglalkozé munkacsoport (COCOP) kérdésével a bel- és igazsdgiigyi munkaszervezetek megvitatdsa sordn is

foglalkozni fognak.
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1. MELLEKLET

AZ ALLANDO ELNOKKEL RENDELKEZO TANACSI ELOKESZITG SZERVEK ELNOKEI

Vilasztott elndkok

Gazdasdgi és Pénziigyi Bizottsdg

Foglalkoztatdsi Bizottsdg

Szocidlis Védelmi Bizottsdg

Katonai Bizottsag (%)

Gazdasagpolitikai Bizottsdg

Pénziigyi Szolgaltatdsokkal Foglalkozé Bizottsdg
Katonai Bizottsdg munkacsoport (')

a magatartdsi kodexszel foglalkozd csoport (tdrsasdgi addzds)

A Tandcs Fétitkarsagdnak elnokletével

Biztonsdgi Bizottsdg

informdciés munkacsoport

jogi informdciés munkacsoport

elektronikus kommunikéciéval foglalkozé munkacsoport
kodifikdciés munkacsoport

jogdsz-nyelvészi szakértéi munkacsoport

Uj épiiletekkel foglalkozé munkacsoport

(") Ldsd a II. mellékletet.
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A TANACS HATAROZATA
(2009. december 1.)

az Eurépai Tandcs elnokére vonatkozé alkalmazisi feltételek megéllapitdsarol

(2009/909/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl sz016 szerzédésre és
kiilonosen annak 243. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg elnokének és tagjainak, a Birdsdg elno-
kének, birdinak, fétandcsnokainak és hivatalvezetSjének, vala-
mint az Els6foka Birdsdg elnokének, tagjainak és hivatalvezetd-
jének, tovdbbd az Eurépai Unié Kozszolgdlati Torvényszéke
elnokének, tagjainak és hivatalvezetdjének jaranddsdgairdl szdlo,
1967. julius 25-i 422/67[EGK, 5/67 Euratom tandcsi rende-
letre (1),

mivel:

(1) A Lisszaboni SzerzGdés az Eurdpai Tandcsot az Eurdpai
Unié intézményévé alakitja, és létrehozza az Eurdpai
Tandcs elnokének tisztségét, két és fél éves, egyszer
meghosszabbithaté hivatali id6vel.

(2)  Meg kell dllapitani az Eurépai Tandcs elnokére vonatkozo
alkalmazasi feltételeket,

() HL L 187., 1967.8.8., 1. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) Az 1967. julius 25-i 422/67/EGK, 5/67/Euratom tandcsi
rendeletnek a Bizottsdg elndkére vonatkozd rendelkezéseit
analdgia utjan alkalmazni kell az Eurépai Tandcs elnokére.

(2) Az Eurbpai Tandcs elnokének havi alapilletménye
megegyezik az Eurépai Uni6 16. besoroldsi és harmadik fizetési
fokozatt tisztvisel6i alapilletményének 138 %-kal valé megszor-
zdsa eredményeképpen kapott osszeggel.

2. cikk

A Tandcs elnoke értesiti az Eurdpai Tandcs elnokét e hatd-
rozatrdl.

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. december 1-jén.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. ASK
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A TANACS HATAROZATA
(2009. december 1.)

az Unié kiiliigyi és Dbiztonsigpolitikai fGképviselGjére vonatkozé alkalmazdsi feltételek
megillapitdsarol

(2009/910/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl sz0l6 szerzGdésre és
killonodsen annak 243. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg elnokének és tagjainak, a Birdsdg elno-
kének, birdinak, fGtandcsnokainak és hivatalvezetGjének, vala-
mint az Els6fokii Birdsdg elnokének, tagjainak és hivatalvezets-
jének, tovdbbd az Eurépai Unidé Kozszolgdlati Torvényszéke
elnokének, tagjainak és hivatalvezetdjének jaranddsdgairdl sz0l6,
1967. jalius 25-i 422/67[EGK, 5/67 Euratom tandcsi rende-
letre (),

mivel:

(1) A Lisszaboni Szerzédés létrehozza az Unid kiiliigyi és
biztonsagpolitikai f6képviseljének tisztségét, aki — az
Eurépai Uniordl szolo szerz6dés 18. cikkével ossz-
hangban — az Unié koézos kil- és biztonsagpolitikdjat
irdnyitja, ellitja a Kiliigyi Tandcs elnokségét, valamint
betolti a Bizottsdg egyik alelnoki posztjat.

2)  Meg kell allapitani Az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai
f6képviselSjére vonatkozé alkalmazadsi feltételeket,

() HL L 187., 1967.8.8., 1. o.

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) Az 1967. jalius 25-i 422/67/EGK, 5/67 [Euratom tandcsi
rendeletnek a Bizottsdg tagjaira vonatkozd rendelkezéseit,
ideértve a Bizottsdg alelnokeire vonatkozé rendelkezéseket is,
analdgia utjan alkalmazni kell az Unié kiiliigyi és biztonsagpo-
litikai féképviselGjére.

(2) Az 1967. jalius 25-i 422/67/EGK, 5/67 [Euratom tandcsi
rendelet 2. cikkének (1) bekezdésétdl eltérve az Unié kiliigyi
és biztonsagpolitikai f6képviselgjének havi alapilletménye
megegyezik az Eurépai Unié 16. besoroldsi és harmadik fizetési
fokozatu tisztviselSi alapilletményének 130 %-kal valé6 megszor-
zdsa eredményeképpen kapott Osszeggel.

2. cikk

A Tandcs elnoke értesiti az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai
f6képviselGjét e hatdrozatrol.

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell

hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. december 1-jén.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. ASK
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 322/37

A TANACS HATAROZATA
(2009. december 1.)

az Eurépai Unié Tandcsa f6titkdrdnak kinevezésérdl

(2009/911/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl sz016 szerzédésre és
kiilonosen annak 240. cikke (2) bekezdése elsG albekezdésére,

mivel a Tandcs f6titkdrdt ki kell nevezni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs Pierre de BOISSIEU-t nevezi ki az Eurdpai Uni6
Tanécsa fétitkdrdnak a 2009. december 1. és az Eurdpai Tandcs
2011. juniusi ulését kovetS nap kozotti iddszakra.

2. cikk

A Tandcs elnoke értesiti Pierre de BOISSIEU-t err6l a hatd-
rozatrél.

Ezt a hatdrozatot az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell

hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. december 1-jén.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. ASK
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2009.12.9.

A TANACS HATAROZATA
(2009. december 1.)

az Eurépai Unié Tandcsdnak f6titkdrira vonatkozé alkalmazisi feltételek megéllapitdsarol

(2009/912/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl sz0l6 szerzédésre és
killonosen annak 243. cikkére,

mivel meg kell dllapitani az Eurépai Unié Tandcsdnak f6titka-
rdra vonatkoz6 alkalmazasi feltételeket,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié Tandcsdnak f6titkdra az Eurdpai Unid 16.
besorolasi fokozati és harmadik fizetési fokozata tisztviselGit
megillet6 alapilletmény 100 %-kal megszorzott Osszegének
megfelel6 alapilletményben részesiil. Az Eurépai Unié Tand-
csdnak fdtitkdra részesiil az Eurdépai Unid tisztviselGinek
személyzeti szabdlyzatdban (') foglalt csalddi tdmogatdsokban
és egyéb juttatdsokban.

Jogosult tovabbd a személyzeti szabdlyzatban elGirtak mintdjara
sekre, tovdbbd analdgia utjdn alkalmazand6 rd a személyzeti
szabdlyzat VI mellékletének 17. cikke.

2. cikk

Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett dijazds a Tandcs dltal az
Eurépai Unié tisztvisel6i személyzeti szabdlyzatinak 64. és
65. cikke alapjan a Belgiumban alkalmazott tisztvisel6k tekinte-
tében meghatdrozott stlyozastdl fugg.

3. cikk

Az Eur6pai Unié Tandcsdnak fGtitkdra jogosult a Szdmvevdszék
tagjainak  jdrandosdgairdl  sz6l6, 1977.  oktdéber 18-
2290/77[EGK, Euratom, ESZAK tandcsi rendelet (?) 4. cikkével

() A Tandcs 259/68/EGK, Euratom, ESZAK rendelete (HL L 56,
1968.3.4., 1. 0.).
() HL L 268., 1977.10.20,, 1. o.

osszhangban megdllapitott lakhatdsi tdimogatdsra, illetve az emli-
tett rendeletben megdllapitottak analdgidjara a szolgélati jogvi-
szony megsziinése esetén meghatdrozott nyugdijra és dtmeneti
juttatdsra.

4. cikk

Az Eurépai Kozosségeket illeté adé alkalmazasi feltételeinek és
eljdrdsdnak  megéllapitdsar6l szol6, 1968. februdr 29-i
260/68/EGK, Euratom, ESZAK tandcsi rendeletet (*) alkalmazni
kell az Eurépai Unié Tandcsdnak fGtitkdrdra.

5. cikk

Amennyiben e hatdrozat masképp nem rendelkezik, az Eurdpai
Uni6 kivéltsdgairél és mentességeir6l sz6lo  jegyzSkonyv
11-14. cikkét, valamint 17. cikkét, tovdbbd az Eurdpai Unid
tisztvisel6i személyzeti szabdlyzatinak — az 52. cikk kivételével
— valamennyi vonatkoz6 rendelkezését alkalmazni kell az
Eurépai Unié Tandcsdnak fGtitkdrdra.

6. cikk
Ezt a hatdrozatot 2009. december 1-jétdl kell alkalmazni.

A Tandcs elnoke értesiti az Eurdpai Unié Tandcsdnak f6titkdrat
e hatdrozatrol.

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2009. december 1-jén.

a Tandcs részérdl
az elnok
B. ASK

() HL L 56., 1968.3.4, 8. o.
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A TAGALLAMOK KORMANYAINAK KEPVISELOI ALTAL KOZOS MEGALLAPODASSAL
ELFOGADOTT HATAROZAT

(2009. december 7.)

az Energiaszabilyozok Egyiittmiikodési Ugynokségének székhelyérdl
(2009/913/EU)

A TAGALLAMOK KORMANYAINAK KEPVISELO],

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szolé  szerzédés
341. cikkére,

mivel:

(1) Az Energiaszabdlyozok Egyiittm(ikodési Ugynoksége
létrehozdsardl szo0l6, 2009. jalius 13-i 713/2009/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') hatdrozott az
Energiaszabdlyozok — Egyiittmiikodési ~ Ugynokségének
felallitdsarol.

) Az Ugynokség székhelyérsl hatdrozni kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Energiaszabdlyozok Egyiittmtikodési Ugynokségének szék-
helye Ljubljana lesz.

2. cikk

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kihirdetend8 ezen hatdrozat
a kihirdetésének napjn 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2009. december 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
M. OLOFSSON

() HL L 211., 2009.8.14., 1. o.
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2009.12.9.

HELYESBITESEK

Helyesbités a 2007/2[EK eurdépai parlamenti és tandcsi irdnyelv nyomon kovetésre és jelentéskészitésre
vonatkozo6 rendelkezéseinek végrehajtisirél sz616, 2009. jinius 5-i 2009/442/EK bizottsigi hatirozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 148., 2009. jinius 11.)

A boritélap mésodik oldaldn, a 2009/442/EK bizottsdgi hatdrozat cimének végén szerepl6 ,(!)” ldbjegyzetjeldlés torlends.

A 18. oldalon szerepl ,(EGT-vonatkozdsti szoveg)” alcim torlendd.

Helyesbités az Eurépai Mezdgazdasigi Orienticiés és Garanciaalap (EMOGA) Garanciarészlege, az Eurdpai
Mezdgazdasigi Garanciaalap (EMGA) és az Eurépai MezGgazdasdgi Vidékfejlesztési Alap (EMVA) terhére a

,,,,,

szeptember 24-i 2009/721/EK bizottsigi hatirozathoz
(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 257., 2009. szeptember 30.)

A 37. oldalon, a mellékletben, a ,6711. koltségvetési jogeim” tdblazatban, az ,Intézkedés” oszlopban:
a kovetkezd szovegrész: Az EMVA dltal finanszirozott vidékfejlesztés, 2. tengely (2007 DEO6RPO 020)”

helyesen: ,Az EMVA dltal finanszirozott vidékfejlesztés, 2. tengely (2007 DEO6RPO 019)".
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:322:0035:0035:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:322:0036:0036:HU:PDF
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2009-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1000 EUR/év (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/h6 (%)
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 700 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 70 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarolag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 40 EUR/ho
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 500 EUR/év

A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 360 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén (= 30 EUR/h9)
Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

(*) Szamonkénti értékesités: 32 oldalig: 6 EUR
33 és 64 oldal kozott: 12 EUR
64 oldal felett: egyedileg meghatarozott ar

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjanak, amely az Eurépai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet el6fizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilon kell el6fizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett k6zzé, és
amely eldirja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kotelesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magéban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unio Hivatalos Lapjara torténé eldfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizeték a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzoélt ,Az olvaséhoz”
ciml kézleménynek kdszénhetden értesulnek.

Ertékesités és el6fizetés

A Kiadohivatal gondozasaban megjelent, térités ellenében kaphatd kiadvanyok a Kiadohivatal forgalmazé partne-
reitdl szerezhetdk be. A forgalmazo partnerek listdja a kdvetkez6 cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

" Az Eur6pai Uni6 Kiadéhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




